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RESUMO

O tema desta pesquisa versa sobre a transformacdo de habitos, costumes e tradicdes de
uma localidade conhecida pelo nome de Sampaio — uma comunidade alemd. A comunidade
de Sampaio é parte do Vale do Arroio Sampaio, que esta localizado em regido de colonizagao
alema e abrange parcelas dos municipios de Santa Clara do Sul, Mato Leitdo, Venancio Aires,
Cruzeiro do Sul e Sério. Nessa comunidade a lingua de origem (lingua alem&), bem como,
diversos habitos, costumes e tradicdes trazidas pelos imigrantes oriundos da Alemanha e de
paises sob sua influéncia na Europa, ndo sdo mais utilizados como antigamente. Num hiato de
tempo, entre, aproximadamente, quarenta a cinqienta anos, os moradores da comunidade
abandonaram e transformaram habitos, costumes e tradicdes, trazidas pelos seus antepassados
europeus e adotaram e incorporaram novos de diversas procedéncias. Existem outros, que sdo
cultuados desde a sua origem e continuam como fortes manifestacGes da tradicdo do seu
passado. Apresentamos aqui um breve historico da formacdo da comunidade e fazemos um
levantamento da causa, ou de possiveis causas, que levaram esses descendentes de alemdes do

Vale do Sampaio a experimentar estas mudancas.

Palavras-chave: comunidade alemd, habitos, costumes, tradi¢bes, cultura alemd,
linguagem alemd, colonizacdo alemd, imigracdo, imigrantes alemaes, colonos alemaes,

festividades, religiosidade.



ABSTRACT

This article examines the change of habits, customs and traditions from a site known as
Sampaio — a German community. Such community is part of Sampaio Stream Valley and it is
located around German settlements, an area covering some towns such as Santa Clara do Sul,
Mato Leitdo, Venancio Aires, Cruzeiro do Sul and Sério. Habits, customs and traditions from
early German immigrants as much as the German language are not commonly found like they
were then. In fifty years, native inhabitants have dropped and changed the habits, customs and
traditions from former European settlers, adopting and incorporating new ones from diverse
sources. Some customs are still being cultivated and keep on being strong expressions of old
tradition. A brief history of Sampaio community is presented on this research which

investigates the likely causes of habit changing among German descendants.

Keywords: German community, habits, customs, traditions, German culture, German
language, German settlement, immigration, German settlers, German colonists, feast,

religiousness.
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1 INTRODUCAO

A nossa pesquisa apresenta o tema, a transformacdo de habitos, costumes e tradicGes na
comunidade de Sampaio. Esta comunidade esta localizada em regido de colonizacéo alemd,
que tem partes de seu espaco geografico pertencentes aos municipios de Santa Clara do Sul,
Mato Leitdo, Venancio Aires, Cruzeiro do Sul e Sério, no Estado do Rio Grande do Sul.
Como, porque e quando, essa comunidade, aos poucos, a partir da promulgacéo das leis de
nacionalizagdo entre 1937 e 1942 e particularmente, a partir da migracdo macica para oS
centros urbanos dos anos 60 e 70, foi perdendo habitos, costumes e tradi¢des trazidos pelos
seus antepassados dos seus paises de origem, transformando e mesclando outros com os de
populacdes oriundas de diferentes nacionalidades, além de incorporar novos, de diferentes
procedéncias. Estaremos examinando, no capitulo 4 deste trabalho, algumas das provaveis

causas que contribuiram para que isso acontecesse.

Instalados em comunidades desde a sua chegada, segundo Pellanda, nos municipios hoje
formados por Lajeado, Venancio Aires, Arroio do Meio, Taquari, Roca Sales, Bom Retiro do
Sul, Estrela, Colinas, Capitdo, Imigrante, Fazenda Vila Nova, Paverama, Westfalia, Cruzeiro
do Sul, Teutbnia, Arroio do Meio, Travesseiro, Forquetinha, Progresso, Marques de Souza,
Santa Clara do Sul, Mato Leitdo, Sério, além de outros da Regido do Vale do Taquari, esses
colonos comunicavam-se entre si, por muito tempo, exclusivamente, pela linguagem trazida
pelos seus ascendentes dos paises de sua origem emigratdria, além de manterem seus habitos,
costumes e tradi¢des, também, oriundas dai (PELLANDA, 1925). Pode-se dizer que, por um
longo tempo, muitas dessas comunidades funcionavam em condic¢des bastante fechadas em si
mesmas, cultivando os habitos dos seus ancestrais, inclusive realizando, por muito tempo, 0s
casamentos entre ou dentro das suas comunidades. Como muitas familias ai radicadas,
constituiam proles bastante numerosas e a subdivisdo das suas propriedades para a instalagéo
para novos colonos era limitada, ocorreu um rapido esgotamento para a abertura de novas
propriedades rurais, o que gerou a necessidade da busca de novas areas de colonizagdo a partir
dos anos 50, como o oeste de Santa Catarina e do Parana, além de conseguir novas
alternativas de sobrevivéncia, como a urbanizacdo de centros rurais e a migracdo para 0s
centros urbanos (KLIEMANN, 1986). Também, segundo Ana Maria Dietrich, a partir da
segunda guerra mundial, mais precisamente em 1942, através de uma determinacdo legal, o

governo brasileiro passou a exigir das escolas ali localizadas que, embora rurais e



administradas pelas proprias comunidades, passassem a ministrar as suas aulas,
obrigatoriamente, na lingua nacional. Mais ainda, de acordo com Dietrich, por algum tempo,
foi proibida a comunicacao entre os colonos na linguagem de origem, o que determinou que,
oportunistas e elementos inescrupulosos se intitulassem de falsas autoridades, e motivados por
interesses escusos, 0S ameagavam e procuravam apropriar-se de bens de alguns dos
componentes dessas comunidades sob acusacdes de violagdo dessa e de outra norma legal
(DIETRICH, 2007).

1.1 Objetivos

Como objetivos deste estudo, queremos demonstrar que as dificuldades de natureza
cultural e legal, internas e externas ao grupo, que se traduziram na limitacdo do seu espaco de
desenvolvimento, particularmente pela sua descendéncia numerosa (proles com muitos
filhos), assim como, a imposicdo de normas e regulamentos publicos, promovidas pelas leis
de nacionalizagdo entre 1937 e 1942, além de outras circunstancias levadas a cabo pelos
proprios componentes do grupo, determinaram com que a comunidade se abrisse e buscasse

novos elementos para o seu desenvolvimento e para a sua sobrevivéncia.

Queremos levantar dados sobre a comunidade de Sampaio para que se possa fazer uma
avaliacdo socioldgica da mesma. Queremos verificar quais sdo as suas necessidades, as suas
deficiéncias, 0s seus potenciais, 0 seu estagio de desenvolvimento antropoldgico, social,
politico e cultural e organizar um instrumento de estudo que contenha os elementos
suficientes para nos abastecer de informacdes, além de auxiliar aqueles que estiverem dotados
dos meios e instrumentos publicos na busca de alternativas para promover a melhoria social
dessa comunidade. Enfim, queremos encontrar alternativas para que a comunidade tenha a

possibilidade de trabalhar por um crescimento social sustentado como grupo social.
1.2 Justificativa

Justifica-se a promocédo e elaboracdo deste estudo no @mbito das ciéncias sociais e mais
especificamente na sociologia e antropologia, uma vez que essa regido teve esses colonos
alemaes assentados a partir de 1873, formando as comunidades do Vale do Sampaio, mas
pouco se conhece até hoje em relacdo a sua avaliagdo em termos de grupo social, suas
potencialidades, suas riquezas, sua gente, em relacdo aos seus habitos, costumes e tradi¢es
desde que foram instalados. Sempre foram e continuam sendo parte do contexto politico,
social e econdbmico dos municipios dos quais fazem parte, do Estado e do Pais.
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Julgamos que esta pesquisa poderé servir de subsidio para o atuante na area de sociologia
para que 0 mesmo possa ter uma avaliacdo em relacdo a essa comunidade e, para 0s agentes
publicos, para que possam promover a melhoria das condi¢des sociais dos seus componentes.
Em Gltima anélise, esta pesquisa no campo social, assim como outras, busca elementos que
possam servir para a promocgao de um desenvolvimento sustentado e igualitario, respeitando o

direito de cada individuo dentro da comunidade.
1.3 Considerac0es sobre a Pesquisa

Da comunidade do Vale do Sampaio, formada por aproximadamente 1.500 pessoas, as
nossas entrevistas contemplaram mais exatamente moradores da localidade iniciada com o
nome de “Thereza Pikadd”, cujos 26 lotes distribuidos a partir de 1873 transformaram-se nas
comunidades conhecidas atualmente como Vila Teresinha e Sampaio. Os festejos do
cinguientenario do inicio da colonizacdo, em 1923, e do centenario, em 1973, trouxeram-nos
algumas informagdes relevantes que muito nos auxiliaram no desenvolvimento da parte

historica deste texto.

Esta pesquisa, de natureza qualitativa, pode ser considerada como um estudo de caso. As
conversas, quase todas informais, com diversas pessoas, entre as quais, podemos destacar
aquelas com mais idade, trés com mais de 80 anos. Outras cinco pessoas que contribuiram,
com 0s seus conhecimentos sobre a formacdo da comunidade, para este estudo tinham idades
variadas, estando as suas idades, entre menos de oitenta e mais de quarenta anos. Duas das
pessoas destacadas para conversas eram mais jovens, com menos de 20 anos. Podemos avaliar
a importancia das participacdes dessas pessoas com menos idade, porque contribuiram com as
suas informac6es para que pudéssemos ter uma avaliacdo panordmica de habitos, costumes e
tradices a partir de um passado distante, a partir do inicio da imigracéo, até a consolidagédo
dos mesmos naquilo que se observa nos dias atuais. Também conversamos com duas pessoas
conhecidas na localidade como portadoras de informagfes de contetido relevante, adquiridas
ao longo do tempo, e ou repassadas pelos seus ascendentes e reconhecidas como formadoras
de opinido. CompGe-se 0 universo da pesquisa, basicamente, das conversas com doze pessoas
de diferentes faixas de idade, de cultura, de conhecimento e de formagéo, o que nos permitiu a
coleta de informacOes bastante variadas e completas, tanto sobre o passado como sobre o
presente da formacdo da localidade. Muitas outras informagdes foram obtidas em conversas
informais, junto a outros componentes da comunidade e mediante observacdes colhidas

pessoalmente e fora dos contextos de comunicacdo direta. As informagdes foram coletadas
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junto & comunidade de Sampaio no periodo de marco a outubro de 2010, podendo ser
considerado como fator de aproximacao o fato de ter vivido os dez primeiros anos de minha
vida na localidade. Vale ainda destacar que foi possivel coletar algumas das informacdes a
partir de dados ja existentes na bibliografia consultada, como o Folheto especial
comemorativo ao cinqiientenario da colonizac¢do de 1873 a 1923, “Sampaio zum 50-Jahrigen
Jubilaum”, o Folheto sobre a formacdo e¢ evolugdo da Igreja Evangélica de Confissdo
Luterana no Brasil de Sampaio e o0 exemplar da Folha do Mate de Venancio Aires, com o seu

suplemento especial de 27 de dezembro de 2007, sobre o Vale do Arroio Sampaio.

A seguir partimos para a coleta em campo para formar um melhor panorama sobre a
realidade da comunidade. O contato mais direto com os componentes da comunidade e com a
realidade local foi fundamental e o que possibilitou recolher e registrar fatos a partir do
comportamento e da forma de acdo dos individuos isoladamente e da convivéncia dos

Mesmos em grupos.

Também procuramos nos colocar como na forma de observador participante, treinando a
observagdo participante, conforme apregoado por William Foote-Whyte e, também nos
termos de Teresa Maria Frota Haguette, tendo sido possivel uma boa integracdo, como
participante do grupo investigado. A condicdo de poder utilizar a mesma linguagem dos
integrantes do grupo foi fundamental para a aceitacdo no grupo. Pude participar de carteados,
partidas de boliche, partidas de bocha, participei de partida de futebol, participei de rodas de
conversas regadas a cervejinha e penso ter conseguido assimilar o estilo de vida do grupo. As
conversas foram totalmente informais e foram levantados o0s assuntos mais comuns e
rotineiros da comunidade. Podemos dizer que nos sentimos inteiramente a vontade na
companhia dos descendentes de alemées e afirmar que muitos dos seus habitos e costumes,
alem das tradigdes que ainda hoje s&o mantidos, confirmam valores existentes em outras
comunidades de colonos da mesma origem. Embora tenham uma vida de trabalho voltada
para suas atividades de cunho predominantemente bracal, os colonos de Sampaio também
permeiam entre outros valores paralelos como, conhecimento, cultura e lazer, o que lhes
proporciona condicdes de vida mais satisfatorias e de boa qualidade. Esse fator torna-se
particularmente importante quando necessitam programar o desenvolvimento das atividades
produtivas nas suas propriedades. Entdo, embora os colonos de Sampaio se constituam de
operadores de trabalhos rurais, ndo dispensam os seus momentos de lazer e prazer, o que Ihes

proporciona um melhor equilibrio em suas vidas.
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A partir da coleta das informac0es, das conversas com pessoas de idades variadas, das
observacOes realizadas em relacdo aos diversos grupos e, mesmo em relacdo as pessoas
individuais, tornou-se possivel apresentar algumas das provaveis causas, que foram
determinantes ou que contribuiram, para a transformacéao de habitos, costumes e tradi¢cdes dos
imigrantes alemé&es e seus descendentes na comunidade de Sampaio. Essas hipdteses sdo
apresentadas no capitulo 4, basicamente, em relacdo a linguagem, as festividades e a

religiosidade.
1.4 Quadro Conceitual Teorico

Um trabalho na &rea das Ciéncias Sociais que tenha como proposito estudar sobre habitos,
costumes e tradicdes deve ter em conta, uma Vvisdo dos conceitos de Weber sobre “agdo
social”. Para ele a acdo social era um comportamento humano e a captacdo da relacdo de
sentido da acdo humana era o objetivo primordial da sociologia que, seria uma ciéncia a
procura de compreender a acdo social. Para Weber a agdo “é um comportamento humano no
qual os individuos se relacionam de maneira subjetiva” e a agéo social, “caracteristica por ser
uma acao que possui um sentido visado que é determinado pelo comportamento alheio”. O
conceito de acdo social foi usado por Weber para observar como determinados
comportamentos sdo modificados em determinados ambientes. O impacto da acdo social é
visto claramente no desenvolvimento das normas e dos costumes e na interacdo diaria entre
povos. A acdo social indica que “os seres humanos variam suas acdes de acordo com 0s
contextos sociais em que habitam”. “Os costumes duram geralmente para geracdes”. “O
habito € internalizado gradualmente €”, muitas vezes, “inconscientemente” (WEBER, 1979 e
1992).

A anélise de Weber toma como principio a distingdo entre quatro tipos de acdo: A acao
racional com relacdo a um objetivo, “determinada por expectativas no comportamento tanto
de objetos do mundo exterior como de outros homens e utiliza essas expectativas como
condi¢des ou meios para alcance de fins proprios racionalmente avaliados e perseguidos”™; a
acdo racional com relagdao a um valor, “definida pela crenca consciente no valor interpretavel
como etico, estético, religioso ou qualquer outra forma, absoluto de uma determinada
conduta”; a acdo afetiva, “ditada pelo estado de consciéncia ou humor do sujeito, definida por
uma reacao emocional do ator em determinadas circunstancias e ndo em relagdo a um objetivo
ou a um sistema de valor”; a a¢do tradicional, “ditada pelos habitos, costumes, crencas

transformadas numa segunda natureza, para agir conforme a tradicdo, o ator ndo precisa
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conceber um objeto ou um valor, nem ser impelido por uma emocéo, ele obedece a reflexos
adquiridos pela pratica”. Observe-se que “tanto a agdo afetiva quanto a tradicional produzem
relacdo entre as pessoas, sdo coletivas, comunitarias, nos ddo comunhdo e conceito de
comunidade” (WEBER, 1992 e 1994).

Em sociologia politica Weber estuda os tipos de dominacdo que podem ser considerados
legitimos. Dominacdo, neste caso, vista como a possibilidade de um determinado grupo
submeter-se a outro a um determinado mandato, 0 que poderia acontecer por motivos
diversos, como costume e tradigdo. Na dominagdo legal, o dominado “obedece ao dominante
que possui tal autoridade devido a uma regra que lhe deu legitimidade para ocupar este
posto”. A dominacdo tradicional se d& “pela autoridade patriarcal onde o senhor ordena e os
suditos obedecem e na forma administrativa isso se da na forma dos servidores”. A

dominacdo carismatica se da na devocao ao lider, mantida enquanto carisma (WEBER, 2003).

Na sociologia da religido, Weber visou examinar as implicacdes das orientacdes religiosas
na conduta econdbmica dos homens, em especial, da ética protestante. Destacou a intima
relacdo entre as idéias religiosas e os interesses materiais dos grupos sociais. Mostrou como
as diferentes visoes religiosas implicavam em formas diferenciadas de racionalizagéo da viséo
de mundo e da conduta. Para Weber a religido tem papel fundamental na maneira pela qual a
sociedade se organiza. Weber e Emile Durkheim foram dos primeiros a enveredar pela
sociologia da religido, area dos estudos socioldgicos que estuda o carater social e cultural dos
comportamentos religiosos (WEBER, 2003).

Durkheim, neste campo se limitou na reflexdo e no reconhecimento de uma “consciéncia
coletiva”. Para ele “o homem s6 se tornou humano porque se tornou sociavel”, isto €, “foi
capaz de aprender habitos e costumes caracteristicos de seu grupo social para poder conviver
no meio deste”, o que ele chamou de “socializagdo”. A consciéncia coletiva seria formada
durante a nossa socializacdo e seria composta de tudo aquilo que habita as nossas mentes e
que serve para nos orientar como devemos ser, sentir e nos comportar. A esse “tudo” ele
chamou de “fatos Sociais”, que entdo seriam os verdadeiros objetos de estudo da sociologia
(DURKHEIM, 2002).

Norbert Elias em sua obra, O Processo Civilizador, mostra que as classes sociais
foram se modelando lentamente pela vida social desde a Idade Média, sendo que, através
desse processo, a espontaneidade deu lugar a regra e a repressdo na vida privada. Ele buscou

informagdes em livros de etiquetas e boas maneiras, do século XIII até o presente, para
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mostrar que 0s nossos habitos cumprem um estdgio de uma evolugdo milenar. Elias analisa a
historia dos costumes, concentrando-se nas mudancas das regras sociais € no modo como o

individuo as percebia, modificando comportamento e sentimentos (ELIAS, 1994).
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2 A IMIGRACAO ALEMA NO VALE DO TAQUARI

Para entender a formacgdo da comunidade de Sampaio e de outras da regido, ou mesmo, as
que se formaram em vérias regifes do Brasil, € necessario compreender os motivos que
levaram tantos alemdes a emigrar para o Brasil, a partir de 1824, e conhecer um pouco da

historia brasileira e da histéria da imigracao.

Apresentaremos em primeiro lugar um quadro histérico da imigracdo no Rio Grande do
Sul, mais especificamente, no Vale do rio dos Sinos e no Vale do Taquari e na sequéncia
apresentaremos um relato sobre a ocupacdo do Vale do Arroio Sampaio, continuando apos
com as particularidades sobre a comunidade de Sampaio.

No dia sete de setembro de 1822, o Principe Dom Pedro | proclamava a Independéncia

politica do Brasil.

Alguns anos antes, em 1808 a Familia Real Portuguesa havia fugido para o Brasil, a bordo
de navios ingleses, que Ihe davam cobertura para escapar da invasao das tropas napolebnicas.
Derrotado Napoledo, nada mais impedia o regresso de Dom Jodo VI a Portugal, fato ocorrido
em abril de 1821. Com o retorno da familia real, o Brasil deveria voltar a condigdo de simples
colbnia, o que deixara de ser desde que fora incorporado ao Reino Unido de Portugal e
Algarves. Nem as autoridades brasileiras e nem o Principe Regente, Dom Pedro I, poderiam

concordar com essa situacdo, o que levou a proclamacéo da Independéncia.

Essa proclamacdo, porém, encontrou uma serie resisténcias no pais, uma vez que, as
autoridades das provincias mantinham-se fiéis a coroa portuguesa. As tropas fiéis a Portugal
teriam que ser submetidas, o que aconteceu em 1823. No entanto, para consolidar a
emancipacdo militar, teria que ser formado um exército para fazer frente & reacdo da

Metrépole, que ndo concordava com a perda da colénia.

Como ndo havia soldados suficientemente preparados no novo pais, seria necessario trazé-
los do exterior. Além de soldados, eram necessarios, também, colonos que, instalados no sul
do pais, poderiam povoar a regido e ajudar na consolidacdo das fronteiras com os vizinhos,
Argentina e Uruguai. Por recomendagio de Dona Leopoldina, arquiduquesa da Austria e filha

do imperador Francisco I, com quem Dom Pedro se casara em 1816, a decisdo foi a de trazer
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ao Brasil ndo somente soldados, como, também, colonos alemaes, uma vez que, milhares

deles estavam desempregados desde o fim das guerras napolednicas.

Essa missdo de angariar colonos e trazer soldados alemées para serem engajados nos
batalhdes de estrangeiros brasileiros, tinha um nome, o do Major Johann Anton von
Schaeffer. Ele havia chegado ao Brasil em 1814 e conseguira granjear a amizade da
Imperatriz Dona Leopoldina, pelo interesse comum que ambos mantinham por ciéncias

naturais.

Empossado como “Agente de afazeres politicos do Brasil”, Schaeffer encontrou
inicialmente, grandes dificuldades em contratar soldados na Alemanha. A contratacdo de
soldados por outros paises estava terminantemente proibida desde o congresso de Viena de
1815 porque as poténcias européias da época (Prussia, Austria, Inglaterra e Russia), ndo
tinham a inten¢ao de permitir o surgimento em um novo “Napoledo” para atormentar as suas
terras. Por outro lado, o imperador Dom Pedro I, com a independéncia do Brasil, era
considerado usurpador do poder, um rebelde que havia traido as cortes portuguesas,

assumindo o comando de um novo pais (PELLANDA, 1925).

Contudo, apesar de a proibicdo existir em todos os estados alemédes, em alguns também
existia o direito dos cidaddos a emigracdo. Principalmente nos estados da atual Renania onde,
pela proximidade com a Franca, a destruicdo pelas guerras napolebnicas tinha sido maior e,
também, era uma das regides onde os efeitos do fim do feudalismo se fizeram mais
acentuados. Camponeses que abandonavam suas terras esgotadas ndo encontravam trabalho
nas cidades, ja repletas de artesdos desempregados pela explosdo demografica. Por outro lado,
a revolucdo industrial compelia os setores industriais e manufatureiros a substituicdo da sua
méao-de-obra humana por maquinas que tinham a capacidade de produzir mais e com maior

qualidade. A saida para essa populacdo era a emigracao.

O que facilitava a miss@o de Schaeffer era a oferta do governo brasileiro aos colonos, que
era a propriedade de 77 hectares por familia, além de ferramentas, gado de tracdo e de leite,
sementes, auxilio financeiro durante os dois primeiros anos de assentamento e isencdo de

impostos nos dez primeiros anos de trabalho na terra.

Para ndo chamar a atencdo das autoridades alemds, Schaeffer embarcava soldados
disfarcados e mesclados entre as familias de colonos. No periodo entre 1824 e 1830,

embarcaram com destino ao Rio Grande do Sul, aproximadamente cinco mil colonos
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entremeados de outros tantos soldados, que permaneciam no Rio de Janeiro, engajados nos

batalhdes de estrangeiros.

Desembarcados na capital da Provincia de S&o Pedro, depois de recepcionados pelo seu
Presidente, ficavam alojados na extremidade sul do porto, em prédio do Arsenal de Guerra,
nas proximidades da atual Usina do Gas6metro. Para o transporte até S&o Leopoldo,
conhecida na época por “Faxinal do Courita”, os meios utilizados foram lanchdes toldados,
movidos a vela e a remo. Em carretas os colonos chegavam a Feitoria do Linho-Canhamo,
estabelecimento fabril destinado a producdo de cordoalhas largamente empregadas na
navegacgdo e que havia sido desativada no inicio de 1824, pelo Governo Imperial, diante dos
sucessivos resultados negativos e cuja administracdo ainda estava nas médos do inspetor José
Thomaz de Lima. Com o encerramento das atividades da Feitoria, os 321 escravos que nela
trabalhavam foram encaminhados a Corte do Rio de Janeiro. As duas léguas de terras,
correspondentes a 180 col6nias (cerca de 8700 hectares), foram medidas e divididas em lotes.
As construcbes compreendiam o prédio principal do estabelecimento fabril (do qual é
preservada até hoje a sua parte frontal, transformada em Museu do Imigrante) e outros 81, que
foram destinados para abrigar os colonos alemaes enquanto aguardavam o recebimento dos
seus lotes de terras. A essa leva inicial, composta de 39 pessoas de nove familias, seguiram-se
outras, resultando num total de 5.350 imigrantes alemées que entraram no Rio Grande do Sul,
no periodo de 1824 a 1830 (PELLANDA, 1925).

Segundo Ernesto Pellanda, as condicGes assumidas pelo governo brasileiro para trazer

imigrantes aleméaes, eram as seguintes:

1° - Pagar as passagens dos aleméaes que quisessem vir colonizar o Brasil;
2° - Admiti-los como cidadaos brasileiros, cujo foro gozariam a partir da chegada;
3° - Nao restringir a liberdade ao culto religioso professado pelos colonos;

4° - Dar a cada colono e cada chefe de familia, uma propriedade de terreno livre e
desembaracado, medido e demarcado, com uma area superficial de aproximadamente 77 ha,

parte em campo, terras para lavoura e, parte em marta virgem;

5° - Conceder gratuitamente como propriedade livre e a cada colono ou em proporcdo ao

tamanho das familias, cavalos, bois, vacas, ovelhas, porcos, etc.;

6° - Pagar a cada colono diariamente, durante o primeiro ano, a quantia de 160 réis e no

segundo ano, a metade (80 réis) por cabega, indistintamente;
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7° - Serem colonos, durante os primeiros dez anos, isentos de pagar direitos, tanto de seus
rendimentos, como de qualquer outro objeto e serem isentos durante esse tempo, de qualquer

servico do Estado;

8° - Os colonos receberiam tudo gratuitamente e como propriedade livre, porém ndo poderiam
alienar nada disso nos primeiros dez anos — acabado esse prazo, poderiam dispor de seus

bens, pagando o dizimo do produto de suas lavouras;

9° - Os colonos ficavam ainda obrigados a formal renlncia a sua nacionalidade de origem
(PELLANDA, 1925).

As condicbes prometidas ndo foram asseguradas na integra aos imigrantes quando estes
chegaram ao Brasil, fato que gerou fortes presses contra a emigracdo na Alemanha, fazendo

com que o governo brasileiro mudasse as regras, tentando garantir a continuidade do plano.

Novos contratos foram firmados a partir dessa data, sendo suprimidas as condicdes 12, 32 e
48, ficando os colonos obrigados ao pagamento das passagens, na razéo de 120 florins para
maiores de 12 anos e 60 florins para menores, entre 6 e 12 anos, além de perderem o direito
ao livre culto e as terras, nas condi¢des anteriormente prometidas. A clausula 62 foi extinta em
15 de dezembro de 1830, pela lei dos orcamentos, que extinguiu a verba para despesas com
colonizacdo estrangeira. Essas alteragdes geraram confusdes e o governo imperial, negando os
compromissos assumidos, fez cessar a imigracdo nesse ano. De 1830 até 1844 a imigracdo
esteve interrompida pela falta de recursos e também, no caso do Rio Grande do Sul, pela
impossibilidade de receber e assentar colonos durante a Guerra dos Farrapos. Somente em
1837 foi regularizada a condicdo dos imigrantes ja recebidos em terras galchas e novos
colonos seriam naturalizados depois de dois anos de residéncia e isentos de servigo militar,

com excec¢do da Guarda Nacional.

No Rio Grande do Sul, os cuidados relativos a imigracéo, passaram a ser incumbéncia do
governo provincial, iniciando-se em 4 de dezembro de 1851, através da Lei n° 229, que
instituiu agentes para atuar na Europa com a finalidade de trazer colonos para a Provincia. Os
agentes usavam como argumento, vantagens oferecidas pala Provincia, tais como: cada
colono, casado ou viuvo, com filhos receberia um lote de 48,4 ha, subsidios, ferramentas e
sementes, gratuitamente, correndo ainda por conta dos cofres puablicos as despesas de
passagem do porto de Rio Grande as colbnias, além de ajuda financeira, durante 60 dias, para

a sua instalacédo e, subsidio de 200 réis para os solteiros e 160 réis a cada pessoa de uma
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familia, durante 3 meses, desde que fossem reconhecidos necessitados, ficando, entretanto,

obrigados a devolvé-lo logo que possivel.

A nova onda imigratdria alemd foi iniciada em 1844 e, apds, 1850, foi assumida pelo
governo da Provincia. Nessa fase, a regido do vale do Taquari passa a interessar ao projeto
oficial de colonizagcdo baseada na pequena propriedade rural. O governo, preocupado em
ampliar o espago para a colonizacdo, incluiu o atual Vale do Taquari nas suas pretensoes,
solicitando informacdes a Camara de Vereadores de Taquari. Essa camara, reunida em sessao
de 10 de julho de 1852, resolveu oficiar ao presidente da Provincia, relatando a
disponibilidade das fazendas de Conventos, Lajeado e Boa Esperanca, adequadas para
desenvolver projetos desta natureza, informando ainda que as terras devolutas existentes na

regido ndo ofereciam condicbes para essa finalidade.

Apesar do interesse manifesto do governo provincial nas terras da regido para o
estabelecimento de coldnias no Vale do Taquari, esse processo a partir de 1850 nao foi
desenvolvido diretamente pelo governo, mas sim por empresas particulares. Tais empresas
estabeleceram-se na regido e transformaram a colonizagdo em um expressivo setor de
negdcios imobiliarios privados e agenciamento de colonos, mediante compra de terras de
antigos proprietarios ou mesmo de terras devolutas. Os agentes imobiliarios dividiam essas
terras em lotes destinados a venda de agricultores, estabelecendo-se colénias por iniciativa

privada, sob supervisdo do governo da Provincia.

Foi sob a Lei de Terras de 1850, regulamentada em 1854, que transcorreu a ocupacéo e o
povoamento da maior parte do Vale do Taquari através do processo de colonizacdo. Os
negocios imobiliarios de compra e venda de terras tornaram-se bastante significativos a partir
dessa década até o final do século, com a atuacdo de negociantes empreendedores
(colonizadores privados) cujas propriedades abrangiam territorios dos municipios atuais de
Bom Retiro do Sul até Encantado, além de areas adjacentes ao nordeste e norte deste ultimo,

chegando até Guaporé.

O maior implementador do processo de colonizacdo privada no Vale do Taquari foi
Antonio Fialho de Vargas. Conforme o relato de Karam sobre a fazenda Pinheiros sugere que
a apropriacao de terras por parte do mesmo Antonio Fialho de Vargas, ndo esteve restrito as
compras das mesmas, pois parece referir um caso de aumento de extensdo das posses através
de inumeras brechas deixadas pela Lei 1850 e sua regulamentacdo. Por outro lado, 0s

registros de compra de terras que identificamos alcancam uma extensdo que ultrapassa
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largamente as indicagdes de Schierholt sobre a origem e a extensdo de terras de Fialho de
Vargas (KARAM, 1992). Um estudo de Kliemann afirma que a lei de Terras de 1850, sua
respectiva regulamenta¢do em 1854 e as reformas que sofreu “permitiam a transformacao da
terra em mercadoria, possibilitando que a imigracdo e a colonizagdo se tornassem para muitos,
fonte de especulacao e de lucro” (KLIEMANN, 1986).

O negociante Fialho de Vargas, com a finalidade de atrair colonos estrangeiros, firmava
contratos provisorios na Alemanha, os quais eram transformados em contratos oficiais com a
chegada dos imigrantes ao Brasil. O empresario financiava o comprador, tanto na compra das
terras, como na de sementes e na alimentacdo até a primeira colheita, além de conceder
adiantamentos, segundo o numero de pessoas da familia. Assim, um dos pioneiros da Fazenda
dos Conventos foi Jodo Gaspar Richter, que assinou um contrato provisorio em Hamburgo,
em 8 de julho de 1858, pelo qual se comprometia a partir no navio “Neptun”, dois dias depois,
para a Colénia dos Conventos, onde devia comprar “um terreno bom o suficiente, de
superficie ali em uso e, segundo o preco corrente, a prazo de cinco anos”. Além do
financiamento das terras, Richter recebeu de Fialho de Vargas um adiantamento de 210 mil-
réis e “as sementes e os viveres necessarios para a sua familia até a primeira colheita”. A
familia Richter desembarcou em Porto Alegre em seis de outubro do mesmo ano, depois de
quase trés meses de viagem pelo mar (SCHIERHOLT, 1993).

O estabelecimento de colonos no territorio, primeiro de alemaes ou filhos de colonos
dessa origem (a partir de 1853), depois de italianos (a partir de 1878) veio a modificar
profundamente o panorama demogréafico e econémico da regido, determinando a ocupacéo de

sua parte norte, até entdo habitada por posseiros e indios.

Observa Schierholt em relacéo as fazendas dos Conventos e Lajeado: reunidas e situadas a
margem direita do rio Taquari, formam a colénia denominada dos Conventos.
Compreendendo a éarea superficial de 10.781,1 ha, esta area acha-se dividida em lotes
coloniais de 72,6 ha, que sdo vendidos a colonos nacionais ou estrangeiros a prego fixo
estabelecido no ato da venda a dinheiro a vista ou a prazo e também se vendem meias
colbnias de 36,3 ha, tudo de acordo com a convencgdo das partes. Pelo mapa ja referido se
conhecera a industria agricola e fabril da Col6nia, seu numero de fogos, populagéo,
nascimentos e Obitos, tendo a acrescentar que entre os colonos ha oficiais de ferreiros,
marceneiros, sapateiros, alfaiates e de outros diferentes oficios, porém todos e por individuos

fazem seu meio de vida pela agricultura, prestando-se seus oficios somente para as
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necessidades da Col6nia, havendo também um moinho para moagem de gréos de consumo.
As terras sdo da melhor qualidade para a agricultura, produzindo feijao de 100 a 160 alqueires
por um de planta; milho, de 180 a 200, e 0s mais ervais na devida proporcao; possui também,
a colonia, excelentes e abundantes madeiras de lei para construcéo e, faz frente, a leste ao rio
Taquari e fundo a oeste na Serra Geral, sendo regada ao lado do norte pelo rio Forqueta e no
interior por dois fortes arroios: da Anta e Forquetinha que se prestam a quaisquer
maquinismos tocados por agua. E palpitante a necessidade de que se ressente a Colonia de
uma estrada de rodagem pela margem direita do rio Taquari, na longitude de trés Iéguas, até a
barra do arroio Castelhano, porque havendo nesta distancia 11 cachoeiras, ndo se presta o rio
a navegacdo, sendo em certo tempo do ano, e isto desanima os produtores, que as vezes, na
melhor quadra da exportacao se véem privados de mandar seus géneros ao mercado por falta
de via terrestre. Esta dificuldade se vence facilmente, construindo-se pontes de madeira nos
arroios: Moinho, Sdo Gabriel e Sampaio, e cinco pequenas estivas, pois o terreno ja se presta
a uma boa estrada de rodagem e o que faltar para isso os moradores se obrigam a fazé-lo,
conseguindo-se um porto franco de embarque na Barra do Castelhano, que devera ser para o
futuro o deposito dos produtos da futura e esperancosa Col6nia de Monte Alverne e da de
Santa Cruz, que ja existe, quando se reconhecer a vantagem de comunicar esta com aquela e
com a de Conventos (SCHIERHOLT, 1993).
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3 A COLONIZACAO NO VALE DO ARROIO SAMPAIO

O vale do arroio Sampaio teve a formagédo ao longo do tempo, a partir de 1873, de
diversos nucleos, sempre norteados pelas liderangas de duas comunidades religiosas. As
comunidades, Catdlica e Evangélica Luterana, embora sendo comunidades independentes,
sempre se mantiveram durante a colonizacdo do Vale do Sampaio com o espirito de unido e
trabalho conjunto, congregando-se em torno do bem comum e das necessidades dos colonos.
A incerteza em terras de uma nova patria, adotada em troca de uma anterior que oferecia
valores conhecidos, certamente, foi fator preponderante para que cada colono instalado
procurasse se agregar a seus vizinhos, a fim de poder fazer frente as inimeras dificuldades

superiores as suas forc¢as individuais.

Os nucleos formados e hoje existentes no Vale do Sampaio comegaram a ser construidos a
partir de 1873. Vila Teresinha € o centro principal da regido. Sua histéria, segundo o
suplemento especial da Folha do Mate, de Venancio Aires de 27 de dezembro de 2007,
comeca a ser contada a partir de 1868, quando iniciou a colonizacdo de Lajeado e Conventos
e existia uma densa cobertura de matas, contendo a ferocidade de oncas e porcos selvagens.
Em 15 de julho de 1873, apds embarcarem em Hamburgo no navio Santos e viajarem por 36
dias, chegaram a Rio Grande mais de 100 familias oriundas da regido Boémia (Bohmer),
imigrando para o Brasil. De acordo com a Folha do Mate, “eram alemdes e austriacos
nascidos em Reichenberg, atual Republica Tcheca”. Seguindo viagem por via fluvial, os
imigrantes passaram por Porto Alegre e Taquari, chegando a Vila Mariante de onde
continuaram em carrogas puxadas por juntas de bois. Segundo a Folha do Mate, a
continuidade da viagem se seguiu por trilhas abertas na mata, oferecendo toda sorte de
dificuldades. Quando chegaram a Vila de Sdo Sebastido Martir (atual Venancio Aires), na
época com seis a oito casas, 0s colonos foram distribuidos pelos varios loteamentos
administrados pela Colonizadora Pereira, dos irmaos Henrique e Antonio Baptista da Silva
Pereira em terras de propriedade do coronel André Bello. Foram assentados como sendo 0s
pioneiros da Coldnia Sampaio, nesse mesmo ano de 1873, os colonos: Josef Jager, Anton
Uhry, Barbara Rohzler, Wilhelm Weiss, Florian Stohr, Ignaz Gutstein, Josef Endler, Johann
Pilz, Wenzel Reckziegel, Josef Scheibler, Franz Wanderer. Também sdo considerados
pioneiros os colonos que chegaram entre 1875 e 1882 e adquiriram os demais lotes da
Coldnia de Sampaio, num total de 26, que foram: Peter Schmidt, Grinewald, Peter Finkler,
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Albert Brandt, Friedrich Brandt, Albert Radke, Karl Werner, Peter Haas, Johannes Haas,
Chimaneck, Eduard Block, Johann Schmidt, Jakob Fleck, Jakob Storck e Paul Uhlmann. Uma
col6nia de terras tinha o preco na época de 600 mil réis e os colonos tinham cinco anos pagar
este valor aos loteadores. Segundo o informativo “A Folha do Mate”, de Venancio Aires, cada
lote de terra tinha 100 mil bracas quadradas (aproximadamente 50 hectares), medidas pelo
agrimensor Richter, que morava na vila Sdo Sebastido, atual Venancio Aires (FOLHA DO
MATE, 2007).

Uma vez medido o lote de cada colono, iniciava o trabalho. Durante a semana, 0s homens
trabalhavam em seus lotes desmatando e preparando a terra, além de armar as suas casas de
madeira com cobertura de palha. Voltavam ao abrigo junto as suas familias somente nos fins
de semana. As dificuldades iniciais eram muitas porque ndo estavam preparados para o tipo
de vida e de trabalho na selva. Derrubaram arvores para construir suas choupanas e
transformar a selva em lavouras. Mas ndo havia recursos para voltar a sua terra de origem. O

jeito era enfrentar ou morrer.

Os colonos foram desmatando e semeando. A primeira colheita foi pequena pela
adversidade do clima com o excesso de chuvas. Mas, com persisténcia, dentro de pouco
tempo, o solo fértil do Vale do Sampaio recompensou o trabalho e o esfor¢o. As colheitas
passaram a ser fartas e o fantasma da fome que os espreitava constantemente na Europa foi
afastado definitivamente. Tinha sido muito vantajoso trocar a estagnacdo do pais de origem

por uma terra que prometia abundancia.

A localidade de Linha duvidosa, parte do Vale do Sampaio, foi ocupada a partir do
esgotamento do loteamento, também administrado pela Colonizadora Pereira, de Santa
Emilia. Conta a Folha do Mate que como a area de Santa Emilia ja estava toda ocupada, e a
Empresa recebendo novos colonos, era preciso avancar para espacos ainda ndo ocupados, para
0 norte, em direcdo ao arroio Sampaio. A colonizadora teria contratado entdo o agrimensor
Hennig para a medicdo dos novos lotes. Entdo, Hennig e seus auxiliares, deparando-se com
um arroio, imaginaram ter chegado ao fim da linha. Mas, para 0 agrimensor permaneceu a
duvida, pois ele “tinha a informagdo de que o arroio Sampaio possuia grande volume de agua,
bem mais do que o encontrado”. Teria anotado entdo em sua caderneta: “arroio Sampaio
(davida)”. Esta teria sido a origem do arroio Duvidoso, um afluente do arroio Sampaio,
originando a Linha Duvidoso, nhome que passou mais tarde, a partir de 1930, para Linha
Duvidosa. A localidade teria sido criada entre os anos de 1873 e 1874, data da provavel
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chegada do colonizador Peter Angnes, conhecido por Wald Pitt, considerado o pioneiro do
lugar (FOLHA DO MATE, 2007).

As localidades de Linha Andréas e Linha Santana faziam parte da regido do Vale do
Sampaio, conhecida por Alto Sampaio e ocupavam toda a parte alta do vale, até a sua
nascente. Hoje, a localidade conhecida por Alto Sampaio é somente a parte mais alta do vale,
onde se localiza a nascente do arroio, nas costas escarpadas da Serra Geral. Segundo a Folha
do Mate, a mais provavel origem dos nomes dessas localidades esta associada a religiosidade.
Linha Santana tem como padroeira Santa Ana e que teria evoluido para Santana. Existem
outras explicacdes para a origem do nome, mas 0s registros no mapa de Venancio Aires de
1930 apontam Linha Santa Anna, que associado a religiosidade de sua gente, leva a deduzir
que a formacdo do nome tenha como causa o nome da santa. Os primeiros colonizadores de
Linha Santana eram de origem germanica, originarios da Bohémia e colonizaram a localidade
a partir de 1876. Entre os pioneiros constam nomes como: Wilhelm Preussler, Gustav Feix,
Franz Bienert, Josef Kaulfuss, Franz Scholze, Josef Seidel, Johann e Franz Rosler, Johann
Hossda, Stefan e Wilhelm Scholze, Eduard Sénger, Francisco Lulu de Ramos, Anton
Schneider e Friedrich Pick. Segundo a Folha do Mate, o pioneiro luso Ramos teve dificuldade
de integracdo aos usos e costumes dos alemaes, o que o levou a se afastar alguns anos depois
(FOLHA DO MATE, 2007).

Linha Andréas, segundo o informativo a Folha do Mate, poderia ter seu nome originado
na religiosidade, uma vez que o santo protetor da localidade é Santo André (André para os
alemédes é Andréas). De acordo com opinido da historiadora Hilda Agnes Hubner Flores, o
nome poderia ter origem, numa homenagem ao general Francisco de Souza Soares de Andrea,
Bardo de Cagapava, governante da Provincia de Sdo Pedro do Rio Grande do Sul entre 1840 e
1850. Segundo ela, era usual “batizar as localidades com nomes de proprietarios-loteadores
ou nomes ilustres”. Também poderia ser uma homenagem a um dos pioneiros, Andréas Feix.
Existe a possibilidade da referéncia ao coronel André Bello, dono de vasta area de terras na
encosta da serra, entre os arroios, Castelhano e Sampaio. Entre os pioneiros da localidade
estdo: Heinrich Ludwig, Andréas Feix, Franz Endler, Thome Flores, Jacob Heussler, Heinrich
Wagner, Anton Grunewald, August Seidel, Johann Freder, Johannes Franzhosen, Eduard
Sénger, Jodo Muniz, Richard Becker, Franz Richter, Claus Damann, Bertolin da Silva, Josef
Richter, Jakob Bienert, Wilhelm Weiss Wilhelm Garbrecht, Marcus Dreher, Eduardo da

Bandeira, Philipp Schweikert entre outros. As familias lusas, Flores, Muniz, Silva e Bandeira,
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que vinham de ervais nativos, ndo ficaram por muito tempo entre os imigrantes boémios pelas
dificuldades de socializacéo, de idioma, de usos e costumes (FOLHA DO MATE, 2007).

Falamos até agora das localidades como Linha Teresinha e Sampaio, situadas em ambas
as margens do arroio Sampaio e de Linha Duvidosa, Linha Santana e Linha Andréas situadas
a margem direita. Estas localidades da margem direita fazem parte dos atuais municipios de
Venancio Aires e Mato Leitdo. As localidades da margem esquerda, Picada Mé&hler, Sampaio,
parte de Linha Teresinha e Linha Santo Antonio, integram parcelas dos municipios de Santa
Clara do Sul, Cruzeiro do Sul e Sério as quais foram colonizadas a partir dos loteamentos de
Fialho de Vargas. Do Vale do Taquari até o arroio Sampaio as terras loteadas eram
pertencentes a0 mesmo, enquanto as da margem direita do mesmo arroio até o arroio
Castelhano eram de dominio do Coronel André Bello e estavam sendo administradas pela
colonizadora dos irmaos Pereira. As poucas informacdes sobre o loteamento das terras da
margem esquerda nos permitem dizer, conforme informagdes de Schierholt, que essas terras
foram loteadas pela Ernesto Heussler Cia Loteadora. Segundo esse autor, em uma sintese
sobre os loteamentos a partir das terras de Fialho de Vargas, o da margem esquerda do arroio
Sampaio teria acontecido a partir de 1903. Mas, de acordo com as informacdes constantes
sobre o histérico combate e a tentativa de invasdo de Santa Clara do Sul pelos Maragatos
Serranos, em 1895, estes se alojaram na propriedade de Marcelus Heisler, situada na margem
do arroio, exatamente na localidade de Sampaio. Deduz-se, entdo, que havia propriedades ai,
ja bem antes de 1903. Ou, poderiam ser descendentes diretos do loteador Heussler, cuja grafia
correta poderia ser Heisler, que habitavam a regido ja antes do loteamento, provavelmente a
partir do loteamento de Santa Clara do Sul, a partir de 1870, ou do loteamento da outra
margem, a partir de 1873.

3.1 A Comunidade Alema de Sampaio

Vindos para o Brasil, os alemdes trouxeram também seus costumes, seus gostos, sua
cultura, suas tradigdes. Apegados a terra natal mantiveram o uso da prépria lingua e,
especialmente no interior desenvolveram circulos fechados, buscando proteger-se e superar
dificuldades.

Embora a grande maioria dos imigrantes alemées se registrasse como agricultores para

atender a exigéncia do governo brasileiro, muitos deles preferiram ficar nas cidades, ou
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abandonavam logo o trabalho da terra, em vista dos poucos recursos de que dispunham. Nas

cidades passaram a desenvolver habilidades e oficios artesanais aprendidos na terra natal.

Uma das caracteristicas dos alemaes foi a da constituicdo de proles numerosas, fato que
veio a compensar 0 pequeno namero que aqui se estabeleceu. Ao chegarem a segunda ou
terceira geragdo, ja se formavam verdadeiras ilhas culturais. O maior nimero de filhos
representava também mais forca de trabalho e, conseqientemente, maiores possibilidades
para progredir. Reuniam-se em torno da capela, inicialmente catdlica, e, depois, também
luterana e de outras confissdes protestantes. Davam valor ao ensino e formacdo de novas

geragdes, por isso construiram e sustentavam as escolas comunitérias.

Conservavam e transmitiam aos filhos o0s seus costumes, tradicbes e valores,
demonstrados na vivéncia da fé, no amor ao trabalho, na preservagdo da unidade familiar, nas
festas populares, com musica e dancas alemads, trajes caracteristicos, comidas tipicas e

apresentacdes artisticas.

E inegével a contribuicdo da cultura alema para o desenvolvimento brasileiro. Assumindo
a agricultura, os colonos imigrantes conferiram maior dignidade ao trabalho bracal, antes
desenvolvido somente por escravos. Introduziram novas técnicas, como o arado, e o cultivo

de novos produtos.

Desenvolveram a pequena propriedade rural. Formaram verdadeiras colonias que
evoluiram para cidades. Aceleraram o processo de industrializacdo com experiéncias trazidas
da Europa. Participaram da criagcdo do sindicalismo e cooperativismo brasileiro.
Desenvolveram o ensino através de escolas e universidades. Deram grande impulso as artes, a

arquitetura, a medicina entre outras ciéncias.

Mesmo com todas as dificuldades que os povos imigrantes encontraram nos nOVos paises,
como diferencas de idioma, cultura e clima, os alemées promoveram uma verdadeira mudanca

ao instalarem-se no Brasil.

A primeira delas, segundo o historiador Telmo Lauro Muller, deu-se no aspecto
econdmico, pois, além de colonos, eles eram artesdos. “Os sobrenomes eram baseados nas
atividades que as familias tinham na Alemanha: Schmidt, ferreiro; Muller, construtor de
moinhos d’agua; Schreiner, construtor de moéveis; Schneider, alfaiate; Schumacher, sapateiro;

Wagner, que faz carretas”, para citar alguns, entre outros (MULLER, 1994).
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Quando da emigracdo, na Alemanha, j& existiam escolas. Chegando aqui, diz Mdiller,
muitas familias abriram as suas proprias instituicbes de ensino, ja que no interior do Brasil
elas eram inexistentes. Assim, contribuiram enormemente para a cultura. “Nao ¢ a toa que o
Rio grande do Sul tem um dos menores indices de analfabetismo do pais”, afirma (MULLER,

1994).

Em seu pais de origem, essas familias também j& contavam com vérias sociedades de
canto, tiro e ginastica, que também acabaram sendo trazidas para o Brasil. O historiador relata
que a primeira sociedade alema no Brasil data de 1858 e esta localizada em S3o Leopoldo. E a
Sociedade de Canto Orfeu, que funcionou ininterruptamente, mesmo durante as grandes
guerras. Em Porto Alegre, surgiu a Sociedade Ginastica de Porto Alegre, a SOGIPA, a
primeira sociedade de ginastica do estado (MULLER, 1994).

“Todas elas tinham nomes alemaes, Mas durante a Segunda Guerra Mundial, houve um
periodo conhecido como nacionalizagcdo. Estrangeiros, principalmente alemaes, ndo eram
muito bem vistos, chegando a ser perseguidos. Sua lingua e o ensino dela, seus cultos e
jornais foram todos proibidos, embora toda essa gente tenha contribuido tanto para o pais”,

lamenta (MULLER, 1994).

Ao se instalarem em regides rurais do Rio Grande do Sul, os imigrantes alemées
trouxeram consigo costumes e tradi¢cbes que seriam transmitidos as geracfes que 0s
sucederiam. Mas ja na chegada a nova terra, seus saberes e praticas, iniciariam a passar por
modificacbes. Do mesmo modo que as grossas roupas de & seriam substituidas por
vestimentas de cotim (tecido leve, de linho ou algod&o), o chapéu de palha seria adotado para
o trabalho em lugar do de feltro e os pesados vestidos escuros das mulheres seriam trocados
por aqueles fabricados com tecidos mais leves e claros (ROCHE, 1969). Aspectos referentes

as varias dimensdes relacionadas ao trabalho e a vida passariam por mudancas.

As colbnias alemds foram formadas em mutirdo: os colonos uniam-se para abrir picadas e
estradas, erguer casas e organizar as comunidades religiosas, associacdes recreativas e
culturais. Nas localidades, eram logo construidos: a capela, o cemitério, a escola e a moradia
do padre ou pastor. Muitas vezes, nos primeiros tempos, a capela era utilizada também como
sala de aula e saldo de festas. Também havia a casa comercial, a “venda”, em que os
agricultores comercializavam (ou trocavam) seus produtos e adquiriam os que nao produziam,
como sal, café, querosene, lougas; ou aqueles que eventualmente ndo produziam em

guantidade suficiente ou produziam de tipo diverso daquele oferecido a venda, como feijdo,



28

aclcar, farinha, chapéus e calcados (FUNDACAO, 2003). Vizinhos e parentes

compartilhavam o trabalho nas colheitas, as festividades e o luto.

3.2 A Comunidade na Atualidade

Com o passar dos anos, enquanto entre esses agricultores reduzia-se o tamanho das
familias e crescia a demanda por bens de consumo, as antigas formas de cultivar a terra iam

sendo transformadas por maquinarios e insumos quimicos.

Muitas unidades agricolas familiares estdo associadas a Cooperativa de Suinocultores de
Encantado, que tem postos de troca nos municipios da regido. J& o sindicato dos
Trabalhadores Rurais de Santa Clara do Sul, municipio sede, por serem produtores rurais, tem

grande parte deles associados, até mesmo para poder ter a assisténcia de beneficios sociais.

A comunidade catdlica de Sampaio congrega grande numero de moradores da localidade
em torno da sua igreja e das suas atividades religiosas. Os colonos aleméaes construiram o seu
templo como simbolo da sua fé, que é heranca da tradicdo em torno da cristandade que seus
antepassados sempre cultuaram com muita intensidade. Distante ndo mais que alguns metros,
a comunidade evangélica luterana também cultua os simbolos cristdos, tal qual a tradicdo de

seus pais no pais de origem.

O coral que existia antigamente, ndo possui mais membros suficientes para o exercicio do
canto, nem quem toque o 6rgdo. Hoje é cada vez mais, missdo do paroco e do pastor, puxar 0
canto nos cultos religiosos. As pessoas de mais idade tiveram que se conformar em ndo mais
participar do coral nas missas e festividades da igreja. Os jovens estdo participando cada vez
menos das atividades religiosas e cultos. A tradicdo dos pais e avos de ensinar filhos e netos
em cancOes dos ancestrais ndo tem mais receptividade junto a juventude. Os jovens preferem

acompanhar musicas e video-clips atuais.

Os jovens estdo cada vez mais raros no meio da comunidade. Como as terras estdo sendo
trabalhadas pelas pessoas de meia idade e 0s espacos estdo esgotados na area agricola, o fluxo
para centros urbanos continua, mesmo com a reducdo das familias. A entrada de um jovem
para a atividade rural s6 acontece em substituicdo a um adulto aposentado rural, o que

acontece somente aos 65 anos de idade. O jovem normalmente busca estudar em centro
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maior, ou trabalha em alguma industria da regido, As proprias areas cultivadas vem sendo
reduzidas, o que talvez possa ser atribuido a crescente absorcdo da forca de trabalho de jovens
residentes na localidade em empregos urbanos, especialmente atividades fabris instaladas nas
duas ou trés dltimas décadas na regido, particularmente nos setores calcadista e
agroindustrias. Diariamente, 6nibus transportam trabalhadores, moradores da comunidade

para fabricas, ateliés e servigos da regido.

Ainda na Alemanha, aqueles que migrariam para o Rio Grande do Sul, conheciam trigo,
cevada, repolho, batata, lentilha, videira, leite, carne de porco, defumados, além dos seus
derivados. Aqui, muitos alimentos foram incorporados a sua cozinha, tais como feijdo, milho,
aipim, amendoim, varios condimentos, frutas de vérias espécies, antes ndo conhecidas.

Também o chimarrdo e a cachaca (schnaps) foram por eles adotados.

Os agricultores destacam que desde o inicio da colonizagdo, sempre cultivavam, arroz,
trigo, batata inglesa, feijdo, milho e as mesmas verduras gque continuam existindo hoje,
destinados, principalmente, para o consumo da familia. O preparo da terra e o plantio eram
manuais. Vendiam carne de porco, banha, torresmo, ovos, leite e manteiga, e com isso
compravam o que ndo produziam. Hoje o plantio é direto sem revolver o solo, motivo pelo
qual as técnicas agricolas dispensam essa atividade porque, a0 mesmo tempo em que €
propensa a erosdo do solo, tornou-se trabalho desnecessario. O cultivo na regido é cada vez
mais a monocultura da soja, entremeado a alguma plantacdo de milho. O resto é cultivo para a

subsisténcia.

Os itens que estavam presentes na alimentacdo do dia-a-dia eram feijdo, arroz, aipim e
batata doce. A batata doce, assada no forno a lenha, era habitualmente levada para a roca
como lanche. Também costumavam levar pdo, schmier e kdschmier, ou se alimentavam de

alguma fruta que colhiam ao longo do caminho.

Atualmente, a maioria dos agricultores produz soja para comercializagdo, milho para a
manutencdo de animais e produz para 0 seu sustento, entre outros itens, aipim, batata inglesa,
batata doce, amendoim, além de criar galinhas e vacas, sendo que alguns comercializam leite.
A cana-de-acucar, que antes era utilizada para fazer aglcar mascavo, hoje é mais utilizada
para produzir schmier com frutas, para consumo. Feijdo, dificilmente é plantado porque é
melhor vender algum produto para comprar o feijdo no comércio. Muitos agricultores

aposentados arrendam parte de suas propriedades para vizinhos, que nelas cultivam soja de
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forma mecanizada. Outras espécies, como arroz e trigo deixaram de ser atrativos pelo alto

custo dos insumos e resultados normalmente frustrados.

A producdo de leite sempre esteve presente em muitas propriedades. As vacas leiteiras,
assim como o gado bovino em geral, eram tratadas com pasto e, no inverno, também com
mandioca e batata doce. O leite era recolhido a beira da estrada pelo caminh&o leiteiro todos
os dias.

As galinhas, criadas para carne e ovos, ficavam soltas durante o dia, retornando
sistematicamente ao galinheiro a noite. Comiam apenas milho e o que encontravam ciscando
pelo patio. Atualmente, a criacdo intensiva de frangos de corte estd muito presente na
localidade. O sistema de confinamento requer um manejo alimentar totalmente diferente do
tradicional, a base de racBes e medicamentos. A familia que possui aviario em sistema de
integracao é proibida pela empresa integradora, que alega risco de contaminacao dos aviarios,

ao criar outras galinhas.

A criacdo de suinos no sistema tradicional era comum até a década de 1970. Hoje o0s
agricultores alegam que nao da retorno, a ndo ser, em grande investimento, o0 que nao seria
vidvel para o pequeno produtor. A maioria dos colonos mantém alguns suinos para
abatimento e consumo proprio e para ter banha para as préprias necessidades. A expansdo do
mercado mundial de 6leos vegetais traria a regido o cultivo da soja e a desvalorizacdo

comercial da banha.

Com isso, as antigas racas de suinos para a producdo de banha foram sendo substituidas
pelo porco branco, em cuja producdo é priorizada a carne. O porco comum, tipo banha, era
criado solto, na mangueira, sendo tratado com mandioca, milho em espiga e lavagem, feita a
base de batata doce, abobora e restos de comida. Esse sistema de criacdo modificar-se-ia com
as novas racgas, que passariam a ser criadas em confinamento e & base de ragcGes compradas ou
especialmente preparadas para engorde. Antes 0 porco era preso para engordar a partir do
sexto més, necessitando de mais seis meses para o abate. Hoje, no sistema de integracéo, €

comercializado a partir de cinco meses de idade.

Mesmo proibido, € comum, entre as familias que trabalham em sistema de integracao, a
criacdo para consumo proprio de outras aves e suinos, realizada escondido ou em propriedade
de vizinho. Segundo a informagéo, os animais criados em confinamento tem carne de sabor

menos agradavel do que os alimentados de modo tradicional. No caso dos proprietarios de
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aviarios, muitos consomem os frangos que criam, mas para que sirvam de alimento a familia,
as aves sao separadas das demais e, durante um periodo, alimentadas de modo diferenciado, a

base de milho.

Ja a carne bovina era de conservacao mais dificil, uma vez que, diferentemente do que se
dava com a carne suina, ndo mantinha as suas qualidades quando conservada na banha.
Assim, as préaticas para conserva-la consistiam em defumar e fazer charque. Para ter carne
fresca mais seguidamente, quando o animal era abatido, sua carne era distribuida entre os
vizinhos, que por sua vez, retribuiriam em outra ocasido, costume que assegurava as familias
ndo somente o abastecimento de carne, mas também a manutengdo dos lacos de sociabilidade.
Mais tarde, o agougueiro forneceria, as sextas-feiras, a carne bovina que os colonos adquiriam
para o final de semana. E ainda mais tarde, a chegada da geladeira e do congelador tornaria,
por um lado, mais freqiiente o abate e cotidiano o consumo de carne bovina entre os colonos

e, por outro lado, menos comuns as trocas de carne entre as familias.

Os lacos de vizinhanca e parentesco eram também atualizados em empréstimos de
dinheiro para a compra de terras, no trabalho conjunto, na construcdo ou reforma da igreja ou
escola, mas também nas colheitas, nas freqlientes visitas noturnas e no exercicio da
religiosidade. Nos cultos religiosos, as familias que tinham por costume rezar a mesa antes de
cada refeicdo, deviam estar representadas ao menos pela metade dos seus membros, sob pena

de ndo serem bem vistas pela comunidade.

No trabalho das colheitas de milho e soja, era oferecido para as familias que pudessem
ajudar uma galinhada regada a vinho. Os dias de colheita sdo lembrados como dias de
confraternizacdo, de muita confraternizacdo e animacdo. Com a chegada das primeiras
maquinas de colheita, conhecidas por trilhadeiras, aquele que, na vizinhanga a possuisse,
prestava servigos aos vizinhos. A trilhadeira era puxada por junta de bois até o local da
colheita, para trilhar a soja, milho ou outro produto e, todos colhiam e trilhavam em conjunto.
Mais tarde, com as colheitadeiras mecanizadas, esse trabalho passaria a ser realizado

isoladamente por cada familia.

As familias eram grandes, com dez, doze filhos, e todos trabalhavam. De acordo com uma
avo “o primeiro servico que a criancga tinha que fazer era levar 4gua para a cozinha e juntar
gravetos para fazer o fogo no fogdo a lenha, pela manha”. Os rapazes, ainda adolescentes,
lavravam a terra com a junta de bois (hoje existe o plantio direto sem revolvimento da terra),

cabendo as meninas retirar o inco da roca depois de lavrada, para que secasse. Auxiliada pelas
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meninas e mocgas, a méde realizava o trabalho de casa e arredores e, principalmente, nos
periodos de plantio e colheita, também ia para a roca. Eram muitas criancas, e o trabalho nem
sempre é recordado pelo que exigia em esforco. Muitos lembram com saudades das
brincadeiras infantis, como: esconde-esconde, pega-pega, balanco, carrinho de lomba e
brincadeiras de roda, sendo que os brinquedos eram comumente confeccionados pelas
préprias criancas. Uma senhora de mais de oitenta anos falou “antes da noite, quando vinham

para casa, brincavam de esconder e, até o pai, as vezes, participava...que festa!”.
3.3 “O Patrimo6nio Cultural Alemao”

Nas coldnias alemés, entre as associagfes com fins recreativos e culturais, destacavam-se
os clubes de tiro, as sociedades de bol&o (boliche), os bailes da comunidade e as sociedades
de canto. O coral tinha grande importancia para as festividades nas igrejas, na escola, entao
conduzida e administrada pela comunidade, e para cantar a terra natal (heimatlos), a
germanidade (deutschum), a verdadeira amizade (wahre freunschaft). A partir das cancdes,
que relembravam a pétria distante e expressavam as suas saudades, tristezas e esperancas, 0S
colonos afirmavam sua identidade (FUNDACAO, 2003).

Com a Segunda Guerra Mundial, o uso do idioma alemdo seria proibido no Brasil. Nas
colbnias alemds, os cultos e missas, bem como as reunides das sociedades, que sempre
haviam sido realizadas em aleméao, passaram a ser obrigatoriamente em portugués. Muitas das
escolas da comunidade foram fechadas, dado que os professores passaram a ser considerados
suspeitos de apoio ao nazismo (FUNDACAO, 2003).

Os mais antigos lembram com saudade como aprenderam a ler e escrever em alemé&o, sua
lingua de origem. Mencionam a lousa (tafel), o lapis de pedra (griffel), o livro (lesebuch), etc.
E com a proibicdo, & época da guerra, do uso desse idioma, a primeira tarefa da aula seria
traduzir palavras do alemé&o para o portugués. Muitos eram os colonos (especialmente os mais
idosos) que ndo sabiam se expressar em portugués, mas que agora se viam obrigados a deixar
de falar, rezar e cantar na lingua dos seus antepassados. “Essa foi uma época ruim, dizem.
Meu pai ficou dois dias na cadeia porque falava alemao, diz o entrevistado de meia idade,

evidenciando a aflicdo vivida pelos descendentes de imigrantes alemaes no periodo.

Mas, especialmente dentro de casa, 0 alem&o permaneceria sendo o idioma vivenciado no
cotidiano dos colonos. Até a chegada da televisdo, era comum que as criangas apenas viessem

a ter contato com o portugués quando iniciadas na escola. Atualmente, muitas criangas
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pequenas aprendem portugués com os pais, como seu primeiro idioma, o que dificulta que
venham a aprender alemdo, particularmente, quando passam a conviver, na escola, com
criancas da cidade. Isso porque o idioma de seus antepassados é identificado como
caracteristico dos colonos/agricultores. As criangas do meio rural sentem-se envergonhadas ao

falar alemé&o diante das criancgas da cidade, discriminadas por serem filhos de agricultores.

Os bailes desempenhavam papel importante na sociabilidade desses camponeses, pois ai,
nao apenas se encontravam para conversar e dancar, mas também, muitas vezes, para arranjar
casamentos ou fechar negdcios. Os jovens conheciam-se, geralmente, nos bailes e festas de
kerb. Segundo Woortmann, até a década de 1960, o kerb era, ainda, ocasido propicia para 0s
arranjos matrimoniais. “Eram trés dias de festejos e era a melhor oportunidade para ‘atigar’
0s incautos jovens, pois era uma das poucas oportunidades recorrentes que possibilitavam
encontros entre jovens de distintas ‘picadas’” (WOORTMANN, 1995).

Um dos agricultores conta que conheceu a esposa em uma festa de kerb, em casa, pois a
irmad dele era casada com um irmdo dela. Eram comuns 0s casamentos que uniam Varios

filhos de uma familia com os de outra.

A cerimbnia do casamento ocorria pela manhd e a festa pela tarde. Apds a cerimonia
religiosa, os convidados seguiam para casa da noiva, era um prato especial. Também havia
salada de batatas com farinha temperada (com cebola), frita na banha. Nos primeiros tempos,
era comum que as noivas casassem vestindo preto. Mais tarde, os vestidos das noivas seriam
brancos, o preto apenas seria utilizado pela noiva que estivesse em luto por algum familiar. A
festa era animada por uma banda. Quando 0s noivos adentravam a sua casa, era comum que a

filha menor de um vizinho jogasse pétalas de flores no casal.

Os jovens costumavam também ir, a pé e em grupos, aos bailes de outras comunidades.
Mas os bailes ndo eram frequientes como hoje em dia. Os principais bailes que ocorriam a
cada ano na comunidade eram, além do baile do kerb, o da comunidade, o baile do rei, o baile
da chita, em que as mocas que quisessem dancar deviam trajar vestido de chita, e o baile de
damas, em que, excepcionalmente, cabia as mocas a prerrogativa de convidar os rapazes para
dancar. Quando o rapaz convidava a moga para dangar, ela devia aceitar o convite a0 menos
para uma ‘pega’, pois, como conta uma das entrevistadas, com mais de 60 anos: “uma moca

decente ndo podia dar cardo” (recusar o convite para a danca).
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Nos bailes, dangava-se a Polonese, em que um casal vai a frente e 0os demais repetem seus
movimentos, e outras dancas alemas, como a danca das fitas (bandertanz), moinho (mihlradl),
danca do teceldo (webertanz) e Sr Schmidt (her Schmidt), danca muito comum nas festas de
casamento, em que homens e mulheres dangam frente a frente, de médos dadas (RICHTER,
1994).

Para os mais antigos o baile era “o” acontecimento, e que ndo era facil para um jovem
obter permissdo do pai para participar. A autorizacdo devia ser mediada pela mée, com até
dois meses de antecedéncia. Quando dois jovens dancavam juntos durante todo o baile, de
acordo com uma senhora de mais de 60 anos, “indicava o principio do namoro”. Namoro
escondido, sempre houve. Mas para que o rapaz pudesse freqlientar a casa da namorada, era

necessario que pedisse autorizagdo ao pai da moca.

O kerb era a principal festa da comunidade. Como na Alemanha, comemorava 0
aniversario da igreja, para os evangélicos, ou o dia do padroeiro da paréquia, para os catolicos
(Moraes, 1981). A festa tinha inicio com o culto ou missa (respectivamente para evangélicos e
catolicos), pela manh&. Durante o dia, eram realizadas refei¢des em familia, os parentes, em
grande namero, vinham de lugares proximos e distantes, e a noite, havia o baile. O saldo de
baile era enfeitado com palmas, guirlandas de papel e flores (SOMMER, 1986). No baile, as

mocas trajavam vestidos e sapatos novos e os rapazes, ternos (ROCHE, 1969).

Pelas recordacdes dos entrevistados, as festividades do kerb como antigamente, foram
decaindo a partir da década de 1970. A festividade comecava no domingo e terminava na
terca-feira. Nesse periodo, o trabalho na propriedade era interrompido, sendo realizado apenas
0 estritamente necessario, como a ordenha, por exemplo. Tudo era enfeitado, a Igreja, a
Sociedade, a casa, 0 caminho. Depois, nunca mais houve festividades assim. Eram no minimo
trés dias de grandes festividades. Lembram que em Venancio Aires, a festa de Sdo Sebastiao,
em Janeiro, durava mais de uma semana. Hoje ndo tem mais festa, nem baile de kerb. Com
antecedéncia, era dedicado o tempo necessario ao preparo de alimentos e a organizacdo da
casa para receber os visitantes. Ndo era pouco o trabalho necessario para preparar as refeicdes
que seriam oferecidas as dezenas de pessoas que seriam recebidas, assim como para alimentar

0S animais que as transportariam.

Entre os moradores, algumas familias recebiam até 30 pessoas num dia. Alguns visitantes
ficavam hospedados por uma noite, partindo no dia seguinte, quando chegavam novos

parentes e amigos. Outros chegavam j& na sexta-feira, enquanto que alguns partiriam apenas



35

na quarta-feira. Um colono de mais de oitenta anos contou que: “vinham familias inteiras, de
corroca (puxada por bois) ou charrete, enquanto que outros vinham a cavalo”. Vinham do
interior, mas também das cidades. Tinha colono que se sentia envergonhado diante das
pessoas da cidade, comentava: “nods, uns bobos coitados”, mas era o dia que “eles gostavam

de aparecer”.

O culto religioso de kerb era realizado na manha de domingo. Segundo os relatos, era
exigido aos rapazes e mogas que estreassem suas roupas novas no culto ecuménico, pois, caso
contrario, seriam proibidos pelos pais de ir ao baile. Em geral, era costume comprar roupas
novas uma vez por ano, por ocasido do kerb. Um ou dois meses antes da festa, o alfaiate
passava de casa em casa, com amostras de tecidos, para tirar as medidas e receber as
encomendas das fatiotas para homens. Segundo uma senhora de mais de 60 anos, as mulheres
usavam vestidos, pois “se a mulher usava uma calca...depois se apontava com os dedos”. A
mde ou a vizinha fazia o vestido, ja que, “toda a mulher tinha que ter uma méaquina de costura

em casa”.

Apos o culto religioso, todos eram recepcionados na porta da igreja, pelos masicos. Em
sequida, antes de irem para casa receber seus visitantes, dirigir-se-iam, precedidos pelos
mausicos, ao som de marchinhas, ao saldo, onde o coral cantaria algumas cancdes e, ao som da
banda, dancariam algumas musicas, uma pequena amostra do que seriam os bailes, que teriam

inicio ao anoitecer e término ao raiar do dia seguinte.

Na noite de domingo, contou um colono de mais de 60 anos, realizava-se “o baile dos
jovens” e na segunda-feira “o baile dos velhos”, os casais, enquanto que no baile da noite de
terca-feira todos podiam participar. Nos bailes, além das dancgas animadas pela banda, eram
organizadas varias brincadeiras. Aquele que conseguisse subir o ‘pau de sebo’, receberia um
prémio, geralmente uma duzia de cervejas. Ja aquele que arrancasse alguma das garrafas
enfeitadas penduradas no teto do saldo, as kerbflasch (garrafas de Kerb), se obrigava a pagar

seis cervejas.

Nos dias de kerb, segundo Richter, eram servidos massa, arroz, batatas, porco assado,
assado de gado, galinha recheada, tripa e bucho recheados, bolinhos de carne, chucrute, sopa e
saladas. O café da tarde, preparado pelas mulheres enquanto 0os homens jogavam carta, era
composto por: cuca, linguica, rosca de polvilho com schmier, mel e requeijao, além de tortas

e bolachas caseiras de variados tipos e com coberturas especiais, conhecidos por toss.
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Uma das bebidas de kerb, conforme relataram os moradores mais antigos, era a spritzbier,
uma espécie de cerveja caseira preparada pelos proprios colonos, a base de gengibre. Cada
familia produzia entre 40 e 50 garrafas, mas muitas eram perdidas, pois, devido a pressao,
freqlientemente estouravam. Os colonos também produziam seu proprio vinho. Com o passar
do tempo, a partir dos anos 60, passaram a comprar, em engradados, a cerveja e a gasosa. A
gasosa era a alegria das criancas, pois eram raras as ocasides em que tinham a oportunidade
de saborea-la. A cerveja era produzida em uma fabrica situada em uma localidade proxima,
Costéo, no municipio de Estrela. Uma semana antes do kerb, passavam de carroca, vendendo
engradados de cerveja. Outra bebida bastante comum era a framboeza, elaborada a partir de
uma esséncia adquirida em farmacia. A esséncia era fervida com &gua e acucar,
transformando-se em xarope que depois de esfriado, era misturado com agua e servido como

refresco.

Os almogos contam os informantes, realizavam-se nos pordes das casas. Os alimentos
eram dispostos em uma grande mesa, rodeada por bancos de madeira em que se acomodavam
0s convivas. Os preparativos comecavam cedo. A carne bovina era rara. Mais comuns eram a
carne suina e a galinha. Os porcos eram abatidos ja na manha de sabado. As carnes eram
assadas no forno a lenha, no patio. Também eram servidos: lingliga, bolinhos de carne e
massa, prato reservado as datas especiais, assim como as batatas fritas. Quando era realizada a
colheita, as batatas menores eram ja separadas, para que viessem a ser descascadas e fritas na
banha, inteiras, nos dias de Kerb. Como diz o colono informante de mais de 60 anos, “as

mulheres se juntavam (reuniam) dois dias antes da festa, para descascar as batatas”.

Em algumas casas, costumava-se servir como entrada um prato de sopa, sendo que esse
prato seria trocado por outro, limpo, para os demais alimentos. Com o passar do tempo, a
galinha recheada passou a ser também um prato presente a mesa dos almocgos de kerb. Nas
saladas, eram servidas as diversas verduras produzidas na horta. O chucrute, disse uma
senhora de quase 80 anos, que ndo podia faltar, meses antes vinha sendo armazenado no
porédo, tendo sido preparado a base de repolho picado acrescido de sal, colocado em um
recipiente de barro, no qual era prensado por uma pedra disposta por cima.

Também com antecedéncia eram produzidas pelas mulheres as bolachas caseiras (toss), de
diversos tipos: de farinha (mehl toss), de merengue com polvilho (schnee toss), de melado ou
mel (sirop ou honich toss) e de nata (ram toss). Do mesmo modo, eram preparadas muitas
cucas, bolos e doces de frutas em calda, feitas & base de acucar, ingrediente utilizado apenas
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em ocasifes especiais. Uma sobremesa que ndo podia faltar era o sagu de vinho. O leite
condensado era feito em casa. Segundo os informantes, apenas mais tarde as tortas doces e 0s

cremes de leite seriam incorporados ao cardapio do kerb.

Atualmente, o kerb ficou reduzido ao dia da padroeira, com culto religioso no domingo
pela maha e ndo existe mais o baile do kerb (kerbpal). Alis, ndo existe mais o baile do rei
(konichpal), o baile das damas (damepal), o baile da chita (chitapal), e outros bailes
tradicionais do passado. Existem os de hoje: baile de carnaval, baile do chop e alguns outros.
As bandinhas foram substituidas por concorridos conjuntos musicais e ja ndo se pratica a
danca da Polonese, que era tradicional. Alguns visitantes ainda aproveitam a ocasido para
visitar parentes e amigos no dia do kerb, mas sem as atividades de antigamente, relatam
nossos informantes. Agora o0s visitantes ja sdo poucos e raramente pernoitam nas casas dos
seus anfitrides. Os poucos que vem de fora da comunidade, de centros urbanos proximos ou

distantes, sdo filhos migrados, que trazem suas familias em visita a terra natal, a casa paterna.

Para algumas familias, as festas de aniversario, que antes ndo eram comuns, sendo
realizadas apenas por uns poucos colonos mais abastados, passaram a ser ocasioes
privilegiadas para as reunides familiares. Assim, o kerb, festa comum a toda a comunidade,

parece ceder lugar aquelas que privilegiam datas comemorativas individuais.

No almogo de domingo de kerb, hoje as familias comem churrasco, salsichdo, carnes
suina, bovina e galeto, maionese e outras saladas. De sobremesa, costumam servir sagu, doces
em calda, torta doce e pudim. Na mesa do café da tarde, além das sobremesas, permanecem
presentes a cuca e o bolo, ndo mais feitos em casa e, sim comprados na confeitaria,
acompanhados de diversos tipos de salgados, como pastéis e coxinhas. Os ingredientes agora
utilizados na preparacdo dos pratos sdao, em boa medida, adquiridos, o que segundo uma
informante de mais de 60 anos, tornaria excessivamente dispendiosa a realizagdo de uma festa
de dimensBes como as realizadas antigamente quando, diz ela: “tu vendia vinte litros de leite e

fazia o kerb”.
3.4 Modo de Vida em Sampaio na Atualidade

Para os jovens da comunidade, o baile do kerb € coisa do passado e dificilmente podera
voltar a acontecer. Eles se encontram a cada final de semana com realizagéo de atividades e

festinhas, em que confraternizam, namoram, ficam, bebem e dangcam, nas comunidades ou nas
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cidades préximas, em um raio de distancia que agora, percorrido em carros ou motocicletas,

leva as suas necessidades para qualquer lugar e em qualquer tempo.

A reducdo do numero de jovens da localidade e de seu interesse em participar das
atividades comunitarias, mencionado por alguns deles e por outros moradores da localidade é
destacada pelo seu engajamento cada vez que necessario. Mas o que eles preferem mesmo é
de participar daqueles eventos que lhes sdo mais pertinentes e para 0s quais tem mais
afinidade. Trabalham voluntariamente acompanhados dos seus familiares, promovendo a
organizacdo, divulgacdo, preparacdo e realizacdo de eventos para a juventude da comunidade
e em outras atividades que lhes sejam afins nos seus interesses. Certamente, como disse um
dos jovens de menos de 20 anos: eles querem estar livres, fazer o que é deles e, as coisas que
ndo estdo voltadas para seus interesses, serdo cada vez mais deixadas de lado. O tempo desses
jovens que tem as suas atividades voltadas para os seus reldgios, nas atividades estabelecidas
nas empresas em que trabalham, ndo ¢ o mesmo que o daqueles que plantam e colhem nas
suas propriedades, que regram as suas atividades a partir das mudancgas climaticas, da
variacdo de extensdo dos dias, do desenvolvimento dos cultivos. E o tempo marcado pelo
relégio, o do horério do 6nibus, o do apito da fabrica, o do livro-ponto. E o tempo acordado

entre pessoas ou empresas em contrato.

A jornada que delimita um numero fixo de horas diarias de trabalho e o tempo livre nos
finais de semana, bem como a possibilidade de obtencdo de uma renda autdnoma em relagao a
unidade familiar ou, mais especificamente, 0 acesso ao consumo que essa renda possibilita,
parecem ser, segundo 0s jovens que participaram das nossas informacfes, o0s principais
atrativos exercidos pelas ocupacdes ndo-agricolas. Mas ndo € apenas para evitar gastos com
aluguéis que tantos jovens permanecem residindo nas casas de seus pais. Hoje, com as
facilidades existentes de comunicacao e transporte, o meio rural € por eles afirmado como o
local de moradia desejado, seja por ser considerado mais calmo e menos violento do que a
alternativa urbana, ou seja, porque ali tém acesso a alimentos que consideram mais saborosos
e saudaveis. Ou, mais importante, porque ai estdo suas familias e seus amigos. Ao contrario
do que parecem acreditar seus pais e avds, para esses jovens, € intenso o sentimento de
pertencimento a comunidade, sendo muito valorizada a rede de sociabilidade de que fazem
parte. Varios foram os jovens que afirmaram que seu futuro esta na comunidade, colocando-
se como continuidade daquilo que terdo realizado seus antepassados. VVejamos o0 que se pode
depreender do depoimento de um dos rapazes que trabalha fora e mora na casa dos pais, de

pouco menos de 30 anos e que ndo participou diretamente das nossas conversas: diz ele que
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“a nossa propriedade tem 27 ha e mais alguma coisa de terra. O dia em que meus pais ndo
puderem mais, é certo que vou voltar para casa(...). Por enquanto, até que o pai € a mae estao
bem e eu estou fazendo a minha vida. Comprei carro e varias coisas que me interessavam,
mas o dia em que o0 pai e a mde ndo puderem mais, eu volto para casa. (...) Eu falei em casa,
ja. (...) A terra do meu bisavd, do meu av6, do meu pai, e chegar a minha vez, pegar e vender,
sem mais nem menos, também néo da. (...) Eu me criei na roca, com sete, oito anos estava
dirigindo trator e trabalhando na roca, chegou uma hora que eu vi que ndo dava mais, chegou
a hora de eu ganhar meu proprio dinheiro, me virar, ndo depender mais de casa... (...) mas

quando chegar a minha vez...”

E bem verdade que, na agricultura e na alimentago, assim como nas demais dimensges de
trabalho e da vida desses colonos, muita coisa tem se alterado. Temos que, ao lado dos novos
habitos, costumes e tradices, convivem saberes e praticas herdados dos familiares. E assim
que podemos observar, lado a lado, a convivéncia de equipamentos, instrumentos e
maquinarios dos mais modernos, da agricultura ao longo das duas estradas que se insinuam
rumo a nascente do arroio Sampaio e, nas proximidades, ver passar um carro de boi que leva
0 pasto para as vacas. Ou, a mesa do café-da-manha a mortadela e a margarina, mas também o
salame e a kaschmier. O sino da igreja, a cada dia, marca a vida do lugar. Afinal, como ensina
Woortmann (1990, p. 17), “a tradicdo... ndo € o passado que sobrevive no presente, mas o

passado que, no presente, constroi as possibilidades do futuro” (WOORTMANN, 1990).
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4 IMPACTOS DAS TRANSFORMACOES SOBRE A LINGUAGEM, AS
FESTIVIDADES E A RELIGIOSIDADE

Entre as principais manifestaces de habitos, costumes e tradicdes que tiveram
transformacdes significativas ao longo do tempo na comunidade de Sampaio, queremos
destacar neste trabalho: a da linguagem, a das festividades e a da religiosidade. Muitas outras
formas de expressao da comunidade e de seus componentes também tiveram transformacoes,
foram extintas, além de terem sido criadas outras novas em lugar de algumas outrora
existentes, introduzindo novas formas de comportamentos, outros tipos de atitudes e novas

formas de acdo.

Nas culturas do solo, por exemplo, podemos dizer que quase tudo mudou. Os tempos
dificeis de revirar a terra, antes de qualquer periodo de plantio, praticamente acabaram. Hoje,
o colono, geralmente, faz o plantio direto, evitando a eroséo do solo montanhoso da regiéo e
com melhor aproveitamento das areas agricultaveis e para a sua satisfagdo, obtendo melhores
resultados do que no passado. O préprio municipio de jurisdi¢do da area de uma unidade rural
respectiva oferece especialistas em convénio de extensdo rural, maguinas e mao-de-obra para
orientacdo aos agricultores, fertilizacdo do solo e aponta para aquelas culturas para as quais
existe interesse econdémico por parte do municipio e da regido, determinando inclusive que
existam formas e meios para a comercializa¢do da producdo. Esses incentivos estdo voltados
também para a criacdo e producdo animal, especialmente, criadouros de suinos, engorda de
gado em regime de confinamento, vacas para a producdo de leite, além de aves para producéo
de ovos e aves de corte. Para 0s atuais agricultores seria inconcebivel trabalhar nas condicGes
dos seus ancestrais e, ainda mais, considerando essas condigdes a agricultura nas pequenas

propriedades, pelos seus altos custos, estaria inviabilizada.

Na maioria das pequenas propriedades continua existindo a tradicional policultura de
subsisténcia para satisfagdo das necessidades minimas de cada familia. Podemos considerar
para essa finalidade as culturas de: hortaligas, aipim, batata inglesa e doce, feijao, milho para
fazer pdo, também para alimentar algumas vacas leiteiras, para sustentar algumas galinhas
poedeiras e de consumo, para criar alguns porcos para consumo proprio, cana-de-agucar para
produzir schmia, acudes para criacdo de peixes, arvores frutiferas de diversas variedades,

além de outras. A partir dessa policultura, produzem também para consumo proprio, outros
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tipos de derivados e subprodutos, como queijo, nata, linguica, etc. Algumas culturas como a
de arroz, e a de trigo foram abandonadas por nunca terem apresentado resultados satisfatorios
na regido. Esses produtos sdo adquiridos no comércio local, assim como outros, também

necessarios para 0 seu consumao.

A grande diferenca dos produtores atuais em relacdo aos do passado, é a de que os de
hoje, além de poderem trabalhar com toda essa variedade de culturas, tem a oportunidade de,
mediante uma orientacdo de extensdo rural efetiva das prefeituras ou de outros 6rgdos de
assisténcia rural, podem dedicar-se intensivamente a pelo menos uma atividade, o que podera
trazer-lhes um rendimento adicional e diferencial. Podemos destacar nesse sentido, culturas
com bom rendimento na regido como: soja, milho, fumo, e outras de menor destaque, ou
criacdo de suinos, frangos de corte, vacas para a producdo de leite, gado em confinamento,
etc. A tecnificacdo da producdo visando sempre o binémio produzir mais e com menor custo
traduz-se, normalmente, em maior lucratividade. Técnicos de empresas que compram alguns
tipos de producdo marcam presenca regularmente em algumas das propriedades rurais e
repassam informacgdes sobre as inovagdes tecnoldgicas nos meios de producdo, que séo
rapidamente assimiladas e incorporadas para a melhoria dos meios de producao e dos proprios
produtos. Em algumas atividades, a producdo integrada por grupos de familias,
particularmente para a criacdo de suinos e aves, tem se mostrado como mais uma boa
alternativa para obter melhores resultados. O fator integracdo para utilizacdo de equipamentos

como tratores e colheitadeiras, também tem se traduzido em resultados positivos.

Essa evolucdo é muito destacada pelos familiares com mais idade, que costumam
comentar e conversar sobre as dificuldades de seus antepassados. Contam que quando eles se
iniciaram na lavoura, essa situacdo persistia e que somente a partir dos anos 70 e 80 as
melhorias efetivas comecaram a acontecer. Os avangos mais significativos somente
aconteceram nos ultimos anos. Antes, na agricultura das pequenas propriedades mal cabia o
sustento das familias proprietarias das terras e os trabalhos eram realizados manualmente ou a
tracdo animal, o que exigia muito esforgo e se traduzia em poucos ou minimos resultados.
Poucos eram 0s excedentes para serem comercializados e que pudessem traduzir-se em
reposicdo e melhorias de equipamentos agricolas, melhorias na casa e nas instalag@es de infra-
estrutura agricola e das criagdes de animais e muito menos para a compra de mais terras para
as familias ou de seus dependentes. Como as familias eram numerosas, muitas delas
trabalhavam quase que exclusivamente para manter-se e a maioria dos seus descendentes era

levada a migrar para as cidades porque nas &reas agricultaveis, pelo sistema de producédo
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vigente, embora se traduzissem na mao-de-obra necesséria, as glebas de terras ndo
comportavam mais bocas para consumir. Relatam os mais antigos que muitas vezes perdiam
grande parte da producdo para as pragas agricolas. Apos o surgimento de adubos, pesticidas e
herbicidas tiveram grandes dificuldades para o seu manuseio adequado, pois a assisténcia
técnica, se existia, era insuficiente e quase inacessivel. Poucos conseguiam utiliza-la de modo
a se traduzir em melhorias reais de producdo. A producdo nunca era suficiente para acumular

excedentes que pudessem significar uma poupanca de proporcao razoavel para as familias.

Nos ultimos tempos, 0s pequenos proprietarios rurais, podendo contar com uma
assisténcia técnica efetiva e tendo o acesso as linhas de crédito da agricultura familiar, as suas
familias passaram a ter uma gradativa melhoria nos resultados de sua producéo.
Consequentemente, essa situacdo lhes permitiu melhorar suas condi¢cdes de vida no meio
agricola. As condicdes de crédito, além de lhes proporcionar a possibilidade da aquisicdo de
maquinas e equipamentos com o consequente aumento de producdo e geracdo de excedentes,
também lhes deu condicGes para 0 acesso a novos tipos de bens de consumo, como carros e
motos, assim como na melhoria de suas casas e da infra-estrutura de apoio em suas

propriedades.

A melhoria econémica das familias rurais também se traduz em melhorias de estudo e
lazer. Muitos filhos de agricultores passaram a ter condicdes de acesso a estudos em nivel
superior. Observa-se o deslocamento diario para centros de estudos universitarios nas cidades
préximas, como Lajeado e Santa Cruz do Sul. Se por um lado, essa situacdo pode significar a
possibilidade de melhoria para as lides do campo, com especialidades como agronomia e
veterinaria e até informatizacdo para as propriedades, por outro lado, pode representar mais
uma oportunidade de fuga desses jovens do meio rural. Muitos dos que se dirigem para as
cidades a fim de estudar, acabam por fixar-se ai, deixando as propriedades sem a linha de
sucessdo por descendentes diretos, para a sua continuidade. Em outros casos, os filhos acabam
dividindo-se entre estudar e trabalhar parte do tempo na cidade e quando retornam, sempre
que € possivel, contribuem com alguma atividade na propriedade. Como as familias tém as
suas atividades facilitadas pela utilizagdo de maquinas e implementos, cada vez mais se
oferecem as oportunidades também para o lazer daqueles que trabalham nas atividades rurais.
Os mais antigos comentam que em tempos de atividade mais intensa chegavam a trabalhar até
em fins de semana, principalmente aos sadbados. Sabe-se pela literatura existente, que 0s
primeiros colonos tinham muito trabalho, partindo para a lavoura muito cedo e s6 voltavam as

suas casas pela noite. Durante a manhd, algum familiar levava a refeicdo e juntava-se ao
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trabalho. Esta disposic¢do para o trabalho, segundo os colonos de mais idade, somente passou
a se modificar a partir dos anos 1950 e 60, quando os colonos, com proles numerosas e na
impossibilidade de incorporar novas areas agricolas, ja estavam subdividindo as suas
propriedades, comegaram a incorporar alguns instrumentos para facilitar e melhorar os
resultados do seu trabalho. Ja podiam passar menos tempo nas lavouras e nas lides de campo

para ter mais espaco para a familia, os vizinhos e os amigos.

A partir dos anos 1960 e 70, um grande numero de filhos de pequenos proprietarios rurais,
passou a migrar para as cidades, uma vez que, ndo tinham mais espaco para se manter nas
col6nias. Iniciou-se entdo uma transformacéo cada vez mais acentuada dos usos e costumes
no meio colonial. Muitos sairam para estudar e a cada retorno para a casa dos pais,
carregavam consigo novas informacdes, conhecimentos, linguagem, etc. Outros, ja foram para
as cidades, para ai definitivamente trabalhar e morar. Mas a cada contato transmitiam os
novos valores adquiridos a partir do novo ambiente em que agora habitavam. Cada vez que
voltavam ao meio rural carregavam consigo as novidades, as novas companhias, 0S
instrumentos e valores. Jornais, revistas, musicas, etc. passaram a estar cada vez mais
presentes no meio colonial. A partir dos anos 1970 e 80, o surgimento de um numero cada vez
maior de aparelhos de televisdo passou a despejar diretamente sobre os habitantes coloniais as
informagdes globais do Brasil Central e do mundo. Estavam ai passos decisivos e definitivos
para que muitos dos habitos, dos costumes e das tradicGes do meio colonial de Sampaio

tivessem transformacdes definitivas e irreversiveis.
4.1 As Causas da Transformacéo da Linguagem

Para podermos estudar como evoluiu a forma de expressao linguistica dos colonos na
comunidade de Sampaio desde a sua chegada, em 1873, e a fim de podermos acompanhar as
etapas da sua transformacdo, é necessario que consideremos trés periodos distintos. O
primeiro refere-se ao periodo da formag&o da linguagem a partir da aquisi¢cdo dos 26 lotes em
1873, até a emissdo das Leis e Decretos-Leis de 1938 a 1942, periodo em que a coldnia
permaneceu fechada em si mesma e se utilizava da linguagem trazida do pais de origem. De
acordo com Fabio Anschau, todos se comunicavam por variantes da linguagem alemé na
comunidade, que acabaram por ser absorvidas pelo “hunsruckisch”, o dialeto da maioria dos
imigrantes que provinha da regido de Hunsriick. Para o segundo periodo, podemos considerar
como 0 seu inicio 0 que se sucede a decretacdo dessas Leis entre 1937 e 1942, que eram

conhecidas como “Leis da Nacionalizagao” e que tem o término ao final dos anos 1980. Foi o
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periodo que teve o impacto da adogdo obrigatoria do ensino em lingua nacional nas escolas,
seguido do movimento, durante a guerra, em que a proibicdo da lingua alemd, passou a
discrimina-los, ndo por nao saberem falar o portugués, mas por praticarem outra lingua, o que
era vergonhoso sob o ponto de vista do mundo exterior & col6nia. Este periodo também
concentrou a migracdo macica de filhos dos imigrantes estabelecidos na colonia de Sampaio
rumo aos centros urbanos. Outro fator marcante do periodo foi o que, a partir dos anos 1970 e
80, comecou a dar acesso na colonia as programacOes das redes de televisdo. Os efeitos
produzidos pela assimilagcdo desse material tiveram papel decisivo na transformacdo da
linguagem na localidade. Foi o periodo em que ocorreu uma acelerada transformacdo nos
habitos, costumes e tradi¢bes dos usos da linguagem trazida pelos ascendentes dos alemaes.
As “Leis da Nacionalizacdo” foram introduzidas com o objetivo de regular desde o ensino em
lingua nacional, até a proibicdo da circulacdo de livros e revistas e jornais em linguagem
estrangeira. Também serviram para o fechamento de escolas estrangeiras no pais, a
construcdo de escolas publicas nas areas de colonizacdo estrangeira, o estimulo ao
patriotismo, o uso de lingua estrangeira em assembléias e reunides publicas e também para
proibir o uso comum de lingua estrangeira aos imigrantes, basicamente, alemaes, italianos e
japoneses, cujos paises eram integrantes do eixo contra o qual os dirigentes do Brasil tinham
declarado guerra por pressdo dos seus aliados norte-americanos. O terceiro periodo
compreende a ja consolidacdo das transformacdes, a partir dos anos 1990, no qual os mais
antigos da comunidade ainda continuam utilizando-se da chamada “linguagem alema”
(hunsriickisch), mas os mais jovens preferem utilizar-se da lingua nacional. Quando se
estabelecem dialogos entre jovens e mais velhos, ou seja, entre geracdes, geralmente a
comunicacdo acaba por adotar a linguagem alema, mesmo que tenha sido iniciada em lingua
nacional pelos mais jovens. Neste caso acaba predominando o hébito das pessoas de mais
idade. Mas em sentido mais amplo, hoje a predominancia é a de estabelecerem-se o0s contatos
entre as pessoas da comunidade em lingua nacional em praticamente todas as situagdes: no
lazer, nos esportes, nas ruas e até mesmo dentro maioria das casas dos moradores da

comunidade de Sampaio.

Os colonos recém chegados para ocupar os 26 lotes da margem direita do arroio Sampaio,
assim como o0s que tomaram posse de outros tantos lotes da margem esquerda, chegaram as
suas novas propriedades entre os anos de 1873 e 1882. Inicialmente, ndo tinham recursos para
pagar alguém para ensinar aos seus filhos, nem tinham auxilio das autoridades publicas nas

lides escolares. Algumas criangas ndo tiveram a condicdo de aprender a ler e escrever. N&o
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existia 0 processo na area publica para dotar de escolas as areas de imigracéo. A solucéo teria
que vir dos préprios colonos, que tiveram que organizar as suas proprias escolas. Foi entdo
que, acostumados a frequiientar a escola em seu pais de origem e ndo mais podendo aceitar a
situacdo de ver os seus filhos sem aprender, a comunidade se uniu e adquiriu uma pequena
area de terra para construir uma escola com moradia e terra para o professor cultivar. Era a
primeira escola comunitaria da localidade que funcionava a semelhanca das de outras
comunidades de colonizacdo alemd. Os imigrantes, inicialmente, escolhiam para professor
aquele que, entre os moradores da localidade, apresentava a melhor capacidade para ensinar.
Os professores, na maioria das vezes, acabavam por transformar-se em lideres comunitarios e
auxiliares tanto nas igrejas catolica como na evangélica. Na igreja catolica tinha sob sua
orientacdo o coral e as programacdes na igreja e na comunidade. Na evangélica, muitas vezes,

tornava-se auxiliar do pastor e das atividades da igreja.

Deste primeiro periodo existem poucas informaces a respeito da administracdo do
ensino. O que se sabe é que o ensino da lingua alema era realizado em alemao alto padréo
(hochdeutsch) e que na falta de atitude das autoridades visando a educacdo nas col6nias
rurais, os proprios colonos providenciaram aos seus descendentes o acesso a educacdo
construindo um modelo moldado as suas necessidades. No caso, visava ensinar seus filhos em
sua prépria lingua, no caso o alemao, e valorizar sua cultura, sem deixar de lado o contexto no
qual estavam inseridos. De acordo com informacgfes dos moradores mais antigos de Sampaio,
raras eram as pessoas que freqlientavam as escolas por mais de quatro ou cinco anos, o que
era considerado suficiente para as suas necessidades. Quando isto acontecia o aluno tinha que
procurar outros centros maiores para prosseguir os estudos e quando retornava, geralmente,
era guindado a professor em alguma escola da regido. Os colonos achavam que os seus filhos
tinham que aprender, basicamente: ler e escrever, o catecismo, a Biblia, a aritmética, histéria e

geografia, os calculos para as lides diarias, cantos religiosos e das suas tradicoes.

Nestes primeiro anos, as colénias funcionavam como ilhas linglisticas e ndo havia uma
maior necessidade de integracdo com outras linguagens. O vale do Sampaio era povoado
somente por comunidades de colonos de origem alemd, assim como ao redor, sO existiam
colbnias com a mesma origem. Somente ao norte do vale, j& no inicio da Serra, onde
encontramos hoje os municipios de Sério e Boqueirdo do Ledo, é que passaram a habitar
comunidades de descendentes de italianos e, 0s ervateiros, que antes da colonizacao
incursionavam na regido foram empurrados mais para o norte, a altura do hoje municipio de

Soledade. Desta forma, aprender a lingua nacional, para que? Segundo Seyferth, “(...) é a
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lingua oficial do pais, e por isso torna-se necessario aprendé-la como uma das obrigacGes de
cidadaos brasileiros, mas ndo usa-la em comunidade, porque traria prejuizos irreparaveis ao
Deutschtum” (SEYFERTH, 1989).

Em decorréncia do nazismo e da Segunda Guerra Mundial, todo esse quadro se
transformou. O Decreto-Lei n° 406, de 4 de maio de 1938, conhecido como “Lei da
Nacionalizag¢do”, passou a exigir o ensino em lingua nacional, proibiu a circulagdo de revistas
e livros em lingua estrangeira e decretou o fechamento das escolas estrangeiras no pais. O
Decreto-Lei n° 1545, de 15 de agosto de 1939, instruiu os Secretarios Estaduais de Educacéo
para a construcdo de escolas publicas nas areas de colonizacdo estrangeira e determinou o
estimulo do patriotismo por parte dos estudantes, além do que passou a fiscalizar o ensino de
linguas estrangeiras e proibiu expressamente que se fizesse o uso da lingua estrangeira em
assembléias e reunides publicas e ainda, proibiu que alguma escola fosse dirigida por algum
estrangeiro. O historiador francés Jean Roche aponta outras restricdes decretadas pelo
governo brasileiro: a lingua alemd foi proibida no Brasil, assim como foi proibido publicar
jornais em lingua alemd, falar alemdo em lugares publicos; documentos alemédes foram
retirados de residéncias e apreendidos; bibliotecas alemds foram destruidas; as armas das
sociedades de tiro foram tomadas; houve prisdes e internagdes. E complementa Lissi Bender
Azambuja: aos descendentes de alemdes também era proibida a manutencdo de aparelho de
radio em seus lares e quem fosse flagrado ouvindo alguma emissora alema era preso; proibiu-
se toda e qualquer comunicacdo em idioma aleméo, em todos os lugares, tanto publicos,
guanto privados, como nos lares, nas escolas, nos encontros sociais e nas igrejas; todo o
contato com a lingua e com o pais de origem foram cerceados; proibiu-se a leitura de livros e
jornais em lingua alemd, bem como a sua publicacdo; nem correspondéncia em lingua alema
se recebia ou se conseguia enviar até os anos 1950; promovia-se uma “intensa campanha de
aculturacdo étnica”, inclusive com o fechamento de sociedades culturais, esportivas,
recreativas e beneficentes. E entdo, surgiram 0s oportunistas e os achacadores para obterem

vantagens e trazer panico a comunidade (AZAMBUJA, 2002).

E surgiu a pergunta: como poderia ser brasileiro quem néo falasse o portugués? Seyferth
define: “ainda tém a lingua alemd como materna, tenham eles nascido suicos, brasileiros,
austriacos, russos, alemdes... mas tém sua patria no Brasil. (...) Considera-se membro de uma
comunidade étnica alema, mas a lealdade politica pertence ao Brasil e ndo a Alemanha”
(SEYFERTH, 1989). Certamente os colonos ndo pararam de falar alemé&o nas suas colonias,

pois 0s mais velhos nem saberiam falar outra lingua. Mas o Deutschtum que representava o
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“patrimonio cultural alem@o” ndo era mais intocavel. As novas geracgdes iniciavam uma fase
mista em que a lingua portuguesa viria ao encontro dos teuto-brasileiros através da escola. Os
professores vinham tal, qual outsiders, agora inseridos nas comunidades alemas, para serem
0s novos propagadores do que era o certo e do que deveria ser ensinado. Os moradores das
comunidades que ndo sabiam a lingua nacional, ou a falavam errado e ainda eram
denunciados por seu sotaque passaram agora a ser 0s excluidos ou outsiders. Norbert Elias em
sua obra “Os estabelecidos e os outsiders: sociologia das relacdes de poder a partir de uma
pequena comunidade” coloca bem esse contexto de disputa de poder, em que estar incluso,
torna as pessoas as mais fortes e estar excluido reduz a condigdo de poder, quando diz: “No
fundo sempre se trata do fato de um grupo exclui outro das chances de poder e de status,
conseguindo monopolizar essas chances”. E continua: “a exclusdo pode variar em modo e
grau, pode ser total ou parcial, mais forte ou mais fraca”. A nova situagao cultural os colocava
agora como excluidos e alienigenas em funcdo de sua descendéncia e pela sua linguagem.
Eram inferiorizados pela sua origem, pela sua cultura e pela sua lingua. Deviam se
envergonhar por habitar um pais e ndo saberem falar corretamente a sua lingua. Nos discursos
perante as autoridades eram chamados os professores porque estes sim é que falavam bem. E
todos passaram a fazer o possivel para aprender a falar corretamente o portugués porque esta
era a nossa linguagem oficial. Para Lissi Bender Azambuja, a rejeicdo promovida pelo
nacionalismo fez com que a lingua alema, que era intensa e viva em suas comunidades,
declinasse rapidamente e perdesse seu espaco (AZAMBUJA. 2002). Somente em 1987, a
Secretaria de Educacdo, em nivel estadual, implantou um projeto que passou a prestigiar
novamente o plurilingliismo existente no Estado. Mas, o longo tempo sem 0 acesso a cultura e
a lingua alemd nas escolas acarretou perdas irreparaveis, como 0 seu desuso pelos
descendentes e ruptura de um projeto maior na comunidade: de valorizacdo da cultura e

lingua alema e promogéo efetiva da cidadania.

O segundo fator importante que também contribuiu decisivamente para que ocorressem
transformacdes na linguagem dos moradores da comunidade de Sampaio, encaminhando a
adogdo do portugués como a linguagem padrdo de comunicacdo em lugar do alemé&o, se
estabeleceu simultaneamente ao processo de migragdo de muitos dos seus filhos para centros
urbanos. Como muitas familias constituiam proles muito numerosas, 0 que inicialmente se
constituia em multiplicacdo de ajuda nos trabalhos manuais das lavouras, acabou por
transformar-se em flagelo porque, esses filhos da comunidade em, ndo existindo a
possibilidade absorcdo nos meios de producéo existentes, nem a de subdividir ainda mais as
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propriedades j& existentes e muito menos a de ampliar as fronteiras agricolas para manté-los
na regiao, teriam que encontrar outras formas de vida para a sua subsisténcia. Quando o
primeiro dos seus filhos conseguiu encontrar sucesso em um centro urbano, logicamente tinha
aberto o caminho para que outros o seguissem. A emigracao teve seu inicio na década de 60,
teve seu auge nos anos 70 e principio dos 80, reduzindo-se aos poucos até final dessa década.
A partir dos anos 90 continuou existindo alguma migracdo, mas o que contribuiu mais
significativamente para a sua diminuicdo foi a da conscientizacdo das familias no sentido de
encontrar o equilibrio para sobrevivéncia dentro de sua propria comunidade. Outras formas de
adaptacdo ao meio também passaram a contribuir para que alguns dos seus filhos
continuassem residindo nas casas de seus pais, tais como: as urbanizacdes de localidades
préximas que, transformando-se em novos municipios, passaram a oferecer novos postos de
trabalho; as ampliagcbes dos meios de transporte que passaram a possibilitar os deslocamentos
diérios para centros de trabalho criados nas proximidades e, também para os centros urbanos
maiores; a intensificacdo de algumas atividades na producdo rural, na criacdo intensiva de
animais para abate, producdo de leite e ovos, etc. mediante assisténcia rural especializada dos

municipios e das empresas interessadas na compra e desenvolvimento dessas atividades.

Os efeitos dessa migragdo para outros centros nao tardaram a aparecer, uma vez que, toda
essa legido de emigrados continuava mantendo contato com as suas origens. Esses filhos da
comunidade, que agora passariam a transferir as suas experiéncias dos seus novos ambientes,
a incorporar 0s novos habitos culturais, a envolver-se com novos costumes e outras formas de
vivéncia, a absorver tradi¢cbes de outros povos, também teriam agora, para se fazer
acompanhar, as novas amizades e companhias nos seus deslocamentos a cada volta para essa
comunidade. A carga de todo esse material adquirido pelos emigrados passaria a atuar cada
vez mais sobre a comunidade, acarretando transformaces irreversiveis, ndo somente em
relacdo a linguagem dos seus membros, como também sobre o seu modo de vida, sua forma
de pensar, de agir, de se comunicar, etc. Ou seja, a partir de agora passaria a ter uma forma de

encarar a vida e o mundo como um todo.

O terceiro fator que também foi decisivo para a transformacdo, ndo somente da
linguagem, mas, também dos hébitos, costumes e tradigdes, etc. na comunidade de Sampaio
foi 0 advento dos meios de comunicacdo de massa. A entrada do rédio, a partir dos anos 50,
ndo se fez sentir com muita intensidade. Mas a entrada das programacoes da televiséo, a partir
da decada de 70, passou a transformar, aos poucos, toda a forma de viver das comunidades

coloniais. A medida que as programacfes de televisdo foram penetrando em todos os
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ambientes familiares, inicialmente com certa resisténcia que, aos poucos, foi sendo eliminada,
para que acontecesse o despejo direto das programacdes do centro do pais, com as suas cargas
de usos e costumes, que foi se impondo sobre as familias, ndo deixando qualquer
oportunidade para a diversidade cultural das etnias formadoras das comunidades nos recantos
mais longinquos deste pais. A comunidade de Sampaio, é claro, ndo fugiu a regra e passou a
incorporar 0s habitos costumes e tradi¢bes transmitidos pelas programacgdes a partir dos

centros formadores de opinido do centro do pais.

Resumindo, verificamos a existéncia de trés causas principais que contribuiram para a
transformacdo de habitos, costumes e tradicbes em relacdo a linguagem que predominava
entre os colonos alemées que se instalaram na comunidade de Sampaio. A linguagem do
hunsriickisch que se impds a partir dos dialetos originados das diversas variantes da lingua
alemd teve as suas transformacdes, impondo-se sucessivamente, uma sobre a outra. A
primeira causa foi imposta através de Leis e Decretos entre 1937 e 1942, atraves da imposi¢do
da lingua nacional nas escolas e proibi¢do de uso da lingua alema pelos imigrantes e seus
descendentes até mesmo por livros, jornais e revistas, reunides, etc. o que causou a quebra do
Deutschtum “patriménio cultural alem@o” e obrigou a abertura das colonias alemas para as
outras etnias existentes, além de impor o constrangimento para aqueles que nao falassem com
correcdo a lingua nacional. A segunda causa se deu com o processo da emigracao dos filhos
dos colonos que, sempre que voltavam as suas origens, impactavam nos meios coloniais as
suas experiéncias adquiridas dos outros centros nos quais tinham passado a viver, o que
adicionado a primeira causa, transformou consideravelmente a linguagem original. A terceira
causa que impactou definitivamente a transformacéo da linguagem aleméa para a preferéncia
pela lingua nacional, principalmente pelos mais jovens, se deu com a entrada direta nos lares
da colénia, das programacdes televisivas, que impuseram, gradativamente, diferentes formas
de comportamento, novos usos e costumes, etc. Tornou-se mais facil utilizar a linguagem que

bate nos ouvidos todos os dias e todas as horas e a qualquer hora.
4.2 As Causas da Transformacéao nas Festividades

As festividades populares, como a “Oktoberfest”, que hoje sdo destaque em varias regides
de colonizagdo alemd, representam mais uma tentativa de reavivar a cultura germanica nestas
localidades, do que uma real expresséo das tradi¢cGes de uma cultura teuto-brasileira extinta
desde a década de 1940 quando o governo Vargas promulgou as chamadas “Leis da

Nacionalizacdo”, proibindo o uso da lingua alema pelos imigrantes e seus descendentes. Foi
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uma nacionalizagdo que promoveu a perda da sua identidade, tornando-os essencialmente
brasileiros. Entéo, estas manifestacdes sdo mais tentativas de alavancar o turismo local do que

representacdes de cultura étnica.

Sabe-se que o imigrante teve que se adaptar ao clima, aos produtos da terra, a um lugar
em que, inicialmente, nada existia. Estas dificuldades iniciais forcaram a uni&o de todos para
um bem comum. A vida era de trabalho e mais trabalho, todos os dias sem parar, seis dias por
semana, enfim, uma vida sem conforto. Além disso, existia a preocupa¢do com o bem-estar
dos familiares e ainda o compromisso com a Comunidade. Os ditos alemdes vinham dos
antigos estados alemies que formam a Alemanha atual, de paises como a Suica, Austria,
Republica Tcheca, Eslovaquia e falavam dialetos diferentes. Eram oriundos de varios paises e
tinham em suas bagagens uma riqueza incalculavel, a comecar pela lingua, a maneira de se
vestir, de se alimentar, das festas, dos costumes, da fé e das tradi¢bes. Era uma diversidade

muito grande porque cada regido de origem tinha as suas peculiaridades préprias.

Os moradores mais antigos recordam com saudade das diversdes coletivas nos bailes,
expressadas por variados tipos de dancas, como a “Polonaise”, as quadrilhas e a danga da
vassoura, a danga do chapéu, a danca da coroa, a danca do cesto de flores, a danca da cadeira,
além de muitas outras. Argumentam que ndo existia tanta variedade de diversdes quanto as de
hoje, mas que tudo ocorria com mais naturalidade, com autenticidade e sem exageros. Os
bailes comegavam tradicionalmente, apresentando como cerimonia de abertura a danga da
Polonaise, seguindo-se com valsas, marchas e polcas e eram finalizados com a danca final ou
saideira (0 kehraus). O baile era um tipo de recreacdo, importante como atividade social e
presente em praticamente todas as comunidades alemds. Os imigrantes dancavam e
realizavam saraus (schrapp) antes mesmo de organizarem as suas sociedades. Inicialmente,
dancavam em chéo de terra batida, ao som de alguma gaita. Depois de construido o saldo da
comunidade, era ai que se realizavam as festas comunitarias, assim como o0s bailes. Os
moradores mais antigos identificam os bailes como atos sociais, porque, a0 mesmo tempo em
que eram oportunidades em que as familias se reuniam, tambeém eram local de entretenimento
e possiveis negdcios. Eram oportunidades para dancar e conversar a0 mesmo tempo. No
ambiente existia uma intensa movimentacdo, repleta das tradigfes alemds. Os bailes
comemorativos mais significativos eram: o do Kerb, originado das festividades do Kerb, o
baile do rei, originado das sociedades de tiro ao alvo, onde aquele que somasse mais pontos

tinha entrada franca e participava do baile como o rei do tiro e nas sociedades de boliche,
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como rei do boliche, o baile da dama, em que o papel de convidar o par era da dama, o baile

da chita, onde as damas se vestiam com vestidos de chita.

Os conjuntos musicais que animavam o0s bailes da época, geralmente incluiam
instrumentos como o bandoneon, a flauta e o violino e animavam também festas de
aniversario, batizados e casamentos. Como 0s seus repertdrios eram diminutos, compensavam
os convidados proporcionando-lhes animacgdo redobrada, quando tocavam e repetiam as
musicas mais conhecidas da época acompanhadas por todos os presentes. Mas as festas, em
geral, eram animadas pelas bandinhas, que eram o elemento fundamental na vida social da
colénia. Inicialmente eram formadas somente por instrumentos de sopro, e acompanhados por
instrumentos de percussdo. Mais tarde foram adicionados e complementados pelo rabecéo,

pelo violino e pelo acordedo.

Para os descendentes dos imigrantes existia a tradicdo de repassar as musicas de pai para
filho e de avd para neto. Os cantos em corais sempre foram uma das mais importantes
manifestacBes culturais das comunidades alemds. O canto popular sempre foi um dos
simbolos que exercia uma espécie de vinculo com a terra dos ancestrais dos imigrantes,
juntamente com a manutencdo de sua lingua materna. Cantar as musicas dos antepassados era
uma forma de relembrar o passado, o saudosismo, um mundo diferente. Abandonar a paétria,
as esperancas de construir uma vida nova num lugar distante, a dor inevitavel da partida,
enfim, o canto sempre traduziu as lembrangas e a saudade do sentimento pela terra natal, em
um exercicio de mistica, cultura e sociabilidade. Para os colonos alemées, a condicdo de
cantar em conjunto as can¢fes conhecidas por todos nas suas festividades, unia-os e remetia-
0S a um sentimento comum de saudosismo a uma patria que haviam abandonado, mas que la
estava presente em suas musicas e Ihes conferia parametros para reorganizar sua nova vida.
Muitas cangfes continuam presentes na memoria dos moradores de mais idade, mas os jovens

preferem as masicas presentes na midia atual.

Também era tradicdo nas colbnias alemas participar dos corais das igrejas, tanto na
comunidade catdlica, quanto na evangélica para atender as celebracfes religiosas (missas,
oficios, festividades comunitarias, casamentos, enterros, etc.). Os colonos de mais idade
deixam claro que os cantos dos corais, nas festividades, nas missas catolicas e nos cultos
evangeélicos e até mesmo durante os atos finebres, sempre deixaram transparecer um aspecto
mais pomposo, solene e sentimental a todas as celebracdes na comunidade. E lembraram

como exemplo, as cangdes de Natal como: “Stille Nacht” (Noite Feliz) ¢ “O Tannenbaum” (O
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Pinheirinho de Natal), entre outras. Até a década de 1940, os coros, na sua grande maioria,
entoavam hinos somente na lingua alemad. Em conseqiiéncia da segunda guerra mundial e da
proibicdo da lingua alema, houve a destruicdo da grande maioria dos hinarios. Muitos coros
também sofreram abalos irrecuperdveis e outros deixaram de existir. Como as escolas
comunitarias das coldnias alemas tinham sido nacionalizadas ou extintas e muitos dos seus
professores eram os lideres comunitarios e regentes dos corais vinculados as pardquias
catélicas e comunidades evangélicas, com a participagdo de muitos dos seus alunos,
aconteceu o desmantelamento da estrutura bésica de manutencdo desses corais em muitas
delas. Em outras tantas, se mantiveram e até a partir da orientacdo de liderancas surgidas a
partir de integrantes dos proprios corais. Os corais que prosperaram COm essas novas
orientacdes tiveram as suas atividades fortalecidas dentro de suas comunidades, tornando-se
entidades tradicionais e autdnomas de propagacdo dos valores culturais herdados da tradicdo
germanica. Valores estes, baseados no trabalho, na religido e na cultura.

Os moradores de Sampaio, que ndo mais podem contar com 0S corais nas suas
comunidades, tanto na comunidade catdlica, como na evangélica luterana, lembram com
saudades dos momentos em que podiam contar com essas animacgdes em seus atos litlrgicos
solenes, o que lhes proporcionava uma condicdo toda especial. Contam que 0s antigos
integrantes do coral da igreja catélica até continuaram a prestigiar com 0s seus cantos 0s
cerimoniais da igreja por algum tempo, mas que, 0 que realmente acabou com o coral teria
sido a padronizacdo das missas e cultos da igreja catdlica que ndo mais oferecia espaco para
esse tipo de canto. Mais um fator que teria contribuido para a extin¢do de alguns dos corais
teria sido a falta de renovacdo de seus integrantes porque o publico mais jovem, potencial
participante, ja ndo manifestava interesse em participar desse tipo de atividade. Existem 0s
que sugerem que um dos fatores ou o principal fator a acabar com a formagdo de novos
cantores teria sido a falta de interesse dos jovens na tradicional musicalidade que os mais
antigos passavam de pai para filhno. Também lembram que as coisas mudaram muito e que 0s

interesses dos jovens de hoje sdo muito diferentes dos do passado.

Muitas das tradicionais festividades do passado na comunidade tinham vinculo com as
tradicdes da igreja. Entre as de maior expressdo foram colocadas as de comemoragdo do
Natal, da Pascoa e principalmente do Kerb que era celebrado como sinal de agradecimento a
padroeira, no local Santa Tereza, originada de Thereza Pikadd, o primeiro nome da
localidade. Consta que por volta de 1940, época da nacionalizacdo pelo governo brasileiro das

comunidades germanicas o seu nome passou para Linha Teresinha, fazendo parte do
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municipio de Venancio Aires as terras da margem direita do arroio Sampaio e do municipio
de Lajeado as terras da margem esquerda do mesmo arroio. Posteriormente, em 1992, quando
dos desmembramentos dos novos municipios de Santa Clara do Sul e Mato Leitdo, as terras
da margem esquerda passaram a fazer parte de Santa Clara do Sul e a parte sul da comunidade
da margem direita, a partir de um travessdo nas imediacOes da igreja de Santa Teresa,
passaram a fazer parte do novo municipio de Mato Leitdo. A parte norte da margem direita, a
partir do travessdo nas imediacOes da igreja de Santa Teresa, continuou a fazer parte do
municipio de Venancio Aires. Com a perda de parte do seu territorio para Mato Leitdo,
Venancio Aires elevou a localidade de Linha Teresinha para Vila Teresinha, a partir de entéo

sede do seu 8° distrito.

E importante observar que os moradores descendentes dos colonos pioneiros,
proprietarios dos 26 lotes de terras inicialmente distribuidos entre os anos de 1873 e 1882 na
Colbnia de Sampaio, denominada inicialmente de Thereza Pikadd, sdo hoje integrantes de
quatro sociedades esportivas e recreativas distintas. Os que descendem dos proprietarios do
primeiro ao oitavo lotes, participam da Associacdo Esportiva e Recreativa Teresinha
localizada na Vila Teresinha, situada a margem direita do arroio, que conta com
aproximadamente uma centena de associados. Sdo também associados a essa sociedade
moradores da margem esquerda do arroio, além de outros pertencentes a lotes localizados ao
norte da Picada em questdo. Ja os colonos descendentes dos proprietarios do nono ao décimo
nono lotes, participam da Sociedade Esportiva Sampaio localizada no nucleo central de
Sampaio, a margem direita do arroio, que reunindo em torno de 120 associados, transformou-
se na maior sociedade da localidade. Participam também dessa sociedade os moradores da
margem esquerda do arroio na mesma localidade de Sampaio, mas colonizada a partir de
Lajeado e Conventos, margem oposta a dos 26 lotes em questdo. E uma sociedade que conta
com moradores de trés municipios diferentes: Mato Leitdo, Santa Clara do Sul e Venancio
Aires. Os descendentes dos proprietarios dos lotes vigésimo a vigésimo sexto participam da
Sociedade Sampaio, também localizada a margem direita do arroio e formam um contexto
social de em torno de 60 associados. Essa sociedade fica ao sul da colénia, no municipio de
Mato Leitdo, ja mais proxima da sede deste municipio. Na margem esquerda do arroio, em
oposicdo a Sociedade Sampaio fica a Sociedade Progresso, que conta com aproximadamente
80 associados, sendo a grande maioria destes moradores do municipio de Cruzeiro do Sul,
ainda parte do vale do arroio Sampaio, mas residentes mais proximos da Picada Mahler e da
Sede do municipio de Santa Clara do Sul, area loteada também a partir de Lajeado e
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Conventos. Alguns dos associados dessa sociedade s&o moradores do municipio de Venancio

Aires, ao Sul de Mato Leitao.

O memorial em homenagem ao Jubileu do Cinqglientenario da instalacdo da col6nia de
Sampaio (1873-1923), cuja publicacdo ocorreu em junho de 1923, conta que Thereza Pikadd
foi 0 nome escolhido pelos imigrantes para a instalacdo da comunidade catdlica na éarea da
distribuicdo dos 26 lotes da Colonia de Sampaio, onde 0s pioneiros costumavam reunir-se aos
domingos para conversar, cantar e planejar o futuro. Em uma dessas reunides decidiram-se
pela realizacdo de uma grande festa em louvor e agradecimento a Santa Teresa, santa que
tinha sido escolhida para sua padroeira. Cada um dos 26 lotes iniciais adquiridos pelos
colonos tinha aproximadamente 50 hectares. Consta que os colonos ja tinham transformado a
floresta fechada em terra produtiva nas suas novas propriedades para as suas plantacdes e
construido as suas primeiras instalagdes. Tinham muito trabalho e dificuldade em suas
atividades, mas conseguiam produzir o suficiente para pagar os valores dos seus lotes e aos
poucos foram prosperando, construindo casas melhores e instalagdes mais adequadas. Tinham
criacdo de animais que lhes trazia desde a carne, o leite, avos, banha, etc. e as suas plantacbes
produziam o suficiente para as suas necessidades. Era 0 momento para passar a agradecer a
sua protetora pela abundéancia com que eram recompensados com seu trabalho em suas novas
propriedades. E assim, os colonos da comunidade cat6lica de Sampaio passaram a se servir do
que produziam para agradecer todos os anos a sua padroeira pelas suas conquistas e para
comemorar as suas realizacdes com a grande festa do Kerb em louvor a Santa Teresa, que

passou a ser a festa mais importante dos nossos imigrantes.

A festa do Kerb era tdo importante para a comunidade porque, se traduzia em roupas
novas, calgados novos e, para as mogas, vestidos de festa, etc. Na verdade, algumas semanas
antes da festa, a colonia toda ja estava com o espirito do Kerb. Pairava no ar um sentimento
de satisfacdo e otimismo, afinal era a festa mais esperada do ano. Os moradores comegavam a
preparar as suas casas com faxinas gerais. Lavavam as cortinas. Preparavam tudo para receber
0s parentes e convidados. Faziam as cucas, tortas, quitutes (toss), etc. Faziam carnes,
lingliicas, assados de porco, cerveja caseira (spritzbier), bebidas caseiras para as criangas
(gasosa), etc. Os preparativos para a festa do Kerb sempre faziam parte da grande festa, que
também tinham um sentido maior, que era a unido familiar. A igreja e o saldo de bailes eram
enfeitados, tanto internamente como externamente com ramos, palmeiras e flores. Esse era
trabalho para os homens, acompanhados por alguma pessoa que ja tinha alguma experiéncia

em enfeites e decoragdes.



55

Quando chegava o dia da festa, as pessoas sentiam a empolgacdo e o otimismo da
comunidade como um todo. Todos se cumprimentavam pelo evento. Os parentes mais
préximos ja tinham chegado na sexta-feira. No sabado e no domingo, participavam todos
juntos de todo o cerimonial mistico e espiritual, iniciando-se pela missa solene em
homenagem a padroeira com a participacdo do coral, que se esmerava, cantando os hinos e as
mausicas em duas e até trés vozes ou tonalidades diferentes. Todos participavam da comunhéo,
tendo para isso se preparado antecipadamente. Apds o cerimonial, os familiares
acompanhados de seus convidados, realizavam os seus banquetes em suas propriedades. A
noite, todos os adultos compareciam ao baile, em que se oferecia a oportunidade para as
mocas conhecerem 0s jovens disponiveis para possiveis casamentos. No dia seguinte, 0s
parentes se reuniam para juntos passarem o dia, de preferéncia, na casa da vovo, para

conversar, reunir os netos e para aproveitar as sobras (nachkerb), regadas com café e cha.

Na comunidade evangélica luterana ndo existe culto aos santos, ndo havendo, neste caso,
as festividades do Kerb. Mas, entre os luteranos também existem dias festivos, entre os quais,
o dia da reforma, além das datas comemorativas a acontecimentos importantes da luta de seus
antepassados para a instalacdo da igreja da comunidade. As comemorac6es que no passado se
davam com ornamentacdes de palmeiras, bambus e flores, nos tempos atuais sdo discretas,
estando mais restritas aos atos religiosos, com cultos e cantos festivos afins aos
acontecimentos e almocos de integracdo entre 0s seus participantes. Para as necessidades de
construcdo e reformas a comunidade utiliza as coletas entre os seus associados, arrecadando
os valores para a efetuacdo das obras. O mesmo acontece em relacdo aos cemitérios

vinculados a comunidade de Sampaio.

Outras festividades também muitos lembradas, que eram realizadas na comunidade
catdlica, sdo as quermesses, que eram realizadas para conseguir fundos para a realizacdo de
obras vinculadas a igreja ou a escola comunitaria, para a sua reforma, pintura, arrumacao do
cemitério, conservacdo da casa pastoral, etc. Neste caso, a comunidade montava toda a
estrutura para a realizacdo da festa e se prestava a fornecer todos os ingredientes que fossem
necessarios, incluindo os trabalhos da festa e, posteriormente para a realizacdo da benfeitoria
a ser executada. Benfeitorias menores na comunidade eram realizadas em processos de

mutirdo.

Os casamentos realizados na comunidade também merecem destaque especial entre as

festividades. Eram realizados nas casas das noivas e tinham como convidados todos os
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parentes e toda a vizinhanga dos noivos. Mereciam 0s preparativos dos familiares, em
destaque dos pais da noiva, com 0s mais variados tipos de carnes, comidas, bebidas e
sobremesas. E para o final da tarde, tortas, bolos e quitutes da mais variada ordem. Eram
festas que demandavam o dia todo, com musica e dancas ap6s 0 almogo e até o entrar da

noite.

Vérias outras demonstracfes de festividades na comunidade s&o lembradas pelos
moradores mais antigos. Podemos destacar a da primeira comunhdo das criancas. A medida
gue a crianca vai ultrapassando certos estagios em sua vida cronoldgica, de formacao religiosa
e cultural, estd por merecer uma recompensa por estar ingressando com 0s primeiros passos
de participacdo da vida adulta. A primeira comunh&o era 0 passo em que a crianga alcancava a

condicdo de passar a praticar um ato de igualdade em relacdo aos adultos.

Quais sdo as causas que motivaram tantas transformacdes de habitos, costumes e tradi¢des
nos comportamentos sociais dos imigrantes alemdes. Como o ocorrido em relacdo a
transformacdo da linguagem, podemos destacar, em primeiro lugar, que mais uma vez foi
decisiva a atuacdo da quebra do Deutschtum “patrimonio cultural alemao” com a
promulgacao das “Leis da Nacionalizagdo”. A proibicdo do uso da lingua alema pelos
imigrantes e de seus descendentes promoveu a perda da sua identidade e ocasionou uma
descontinuidade na utilizacdo dos seus valores simbolicos em relacdo a patria dos seus
antepassados. A exposi¢cdo as outras culturas e o constrangimento que se produziu por nao
saber falar corretamente a lingua nacional, o fizeram fugir dos seus valores, principalmente
quando em contato com os “outsiders”, pois diante da nova situagdo, ele se sentia um
“outsider” em relagdo ao seu novo pais, no qual ele produzia tudo o que necessitava. As
atrocidades praticadas por muitos dos que continuavam vivendo na sua antiga patria-mae,
também o envergonhavam por ser descendente dessa Alemanha, que dessa forma o
desabonava e isso ndo lhe servia. Agora os jovens descendentes de imigrantes alemées
passavam a negar as suas origens, adotando habitos, costumes e tradi¢es da nagdo em que
estavam vivendo. A segunda grande causa que provocou as transformacbes de habitos,
costumes e tradi¢des foi a das migragdes para 0s centros urbanos, com os seus reflexos a cada
volta dos filhos a sua origem, trazendo e incutindo nos meios familiares as suas préprias
transformacoes. A terceira grande causa, neste caso, também foi o advento das programacdes
televisivas, que a partir dos anos 1990, passaram a colocar para dentro das casas dos colonos,
descendentes de alemées, todos 0s usos e costumes originados a partir dos seus centros de

transmissao.
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Para corroborar essas afirmacdes, podemos dizer que dentro das sociedades na Colonia de
Sampaio se contratam 0S mesmos conjuntos musicais que se apresentam nos centros urbanos
e nas demais comunidades do pais. Portanto ndo se pratica mais as masicas trazidas pelos
antepassados. Os bailes tradicionais das comemoragOes das festividades ndo existem mais,
com excecdo da do Kerb, que ficou reduzido a um dia, um domingo. N&o existe mais aquele
clima de festividades como antigamente, mas o dia comeca com missa na igreja catolica e
depois acontece a festa na sociedade. Comidas tipicas sdo servidas aos presentes, assim como
as bebidas e é claro, todos pagam, porque 0s recursos arrecadados servem de lastro para as
atividades da sociedade. A noite, realiza-se o tradicional baile do Kerb, com musica de banda
contratada. Tudo regado a comida e bebida, comercializada pelo caixa da sociedade. Hoje, 0s
bailes sdo os do carnaval, do chopp, da juventude, além de outros. Comemoracdes de Pascoa,
Natal, foram minimizadas, com as missas com seus contos pré-orientados e as festividades
séo coisas do passado. N&o existe mais o coral na comunidade de Sampaio, assim na maioria
das comunidades vizinhas. Quermesses? A maioria ndo sabe o que significa. Casamentos?
Uma das poucas festividades que ainda tem expressao. Ndo sao mais como 0s de antigamente.
Mas de acordo com as posses dos noivos, ocorrem festividades maiores, convidando-se um
circulo de amizades mais amplo e outras, mais voltadas somente ao circulo familiar. Outras
festividades? Sao raras e voltadas quase que exclusivamente as quatro sociedades e seus

quadros sociais.

A Sociedade de cada comunidade, tradicionalmente serve de ponto de encontro dos
associados. Aos sabados e aos domingos muitos comparecem a sociedade para jogar e
conversar ou para obter outra forma de lazer. Junto a sociedade fica o campo de futebol, que
quando ndo estd em uso para competicdo, fica aberto para que quem tiver disposi¢do correr e
participar de alguma atividade com bola. Geralmente, quem mais aproveita 0 campo é a
gurizada. Também existe ao lado uma pracinha de entretenimento para as criangas, de forma
que as maes levam ai os seus filhos para que possam se divertir. Muitos participam de
carteados, em blocos de mesas, dentro do saldo principal da sociedade. Além dos jogos de
cartas, correm paralelamente, no mesmo ambiente, as relagbes com 0s amigos e vizinhos, as
conversas para as solugdes de pequenos problemas, conversas para o andamento de negdcios
ou, simplesmente para falar sobre as questdes do dia-a-dia da vida. Fora do ambiente de
carteado, varios outros grupos formam rodas de conversas que, se encontram, normalmente

separados por blocos de idade afins.
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Mas, voltando e analisando sociologicamente o contexto dos atores no ambiente de jogo,
devemos considerar a existéncia de acordos tacitos entre os participantes dos jogos de cartas
porque, para poder jogar, formou-se informalmente um determinado sistema que deve ser
respeitado, onde existem normas e obrigagfes ndo ditas, mas cumpridas por todos os
participantes. O ambiente de jogo é um local onde se pode interagir socialmente: depende da
fala, do discurso, da forma corporal, do idioma e, 0s costumes sdo essenciais para uma correta
comunicacdo. Em ultima analise, este ambiente que suporta as relagdes sociais entre 0s
diversos atores, a0 mesmo tempo, também possibilita a satisfacdo pessoal dos jogadores, que
por sentirem-se incluidos no grupo, sentem-se felizes e plenamente integrados no meio social.
Assim, os participantes sdo atraidos inconscientemente para continuar realizando os seus

jogos pela satisfacdo de continuarem inclusos e satisfeitos no ambiente social.

A principal finalidade da Sociedade, hoje é a de servir aos seus associados. Além de servir
como tradicional ponto de encontro, principalmente aos finais de semana, o ponto social
sempre esta a disposicdo dos seus associados para a realizagcdo de casamentos, reunides,
encontros familiares e outros eventos de toda ordem. J& sdo tradicionais os encontros de
descendentes das familias que imigraram para a Col6nia de Sampaio para confraternizacoes.
Como os pioneiros tiveram uma descendéncia numerosa é comum que um encontro desses

agregue centenas de participantes.

E interessante observar que para os imigrantes pioneiros e para os seus descendentes
diretos, o ponto de encontro aos domingos e feriados tinha como referéncia a sua igreja. Mas,
posteriormente, a partir de um dado momento e, aos poucos, esse ponto de referéncia passou a
deslocar-se para 0 seu meio social, a Sociedade. O individuo que, inicialmente tinha muito a
agradecer por ter deixado os momentos de crise em sua patria de origem e ter encontrado,
apesar das dificuldades iniciais, uma situacdo muito mais favoravel, conquistando uma nova e
préspera propriedade em uma nova patria, a partir de certo momento, preferiu valorizar mais
0 seu contexto social e as suas atividades de lazer, determinando que 0 seu novo ponto de
encontro aos fins de semana e feriados passasse a se realizar na sua Sociedade. Isto explica,

em parte, a reducéo das presencas nas atividades de muitas igrejas nos finais de semana.
4.3 As Causas da Transformacéao da Religiosidade

Os imigrantes que se estabeleceram na Col6nia de Sampaio trouxeram da sua pétria de

origem a fé cristd, além de toda a riqueza das tradigdes ai existentes no culto a cristandade



59

com as quais conviviam 0s seus antepassados. Dentre os adquirentes dos 26 lotes iniciais da
nova col6nia havia um grupo de novos proprietarios que freqiientava a Igreja Catdlica e o
outro que tinha a opcao protestante da Igreja Evangélica de Confissdo Luterana. Os colonos
que pertenciam a comunidade cat6lica construiram a primeira capela em 1898, instituindo
como padroeira Santa Teresa, que também passou a ser o nome da comunidade recém
fundada, Thereza Pikadd. A decisdo de construir a capela tinha sido tomada logo apds a
pregacdo das Santas Missdes, em 1894. A capela original era de madeira, tendo sido, o prédio
atual em alvenaria, edificado em 1921. Junto a capela atual se encontra ainda hoje a cruz de
madeira usada durante as Santas MissOes de 1894. Antes da construcéo da igreja as atividades

religiosas eram realizadas na escola da localidade, que tinha a funcéo de escola-igreja.

A comunidade evangélica teve o lancamento da pedra fundamental da sua capela em 16
de agosto de 1914 e inaugurou-a em 16 de outubro de 1916. A Paroquia Evangélica de
Sampaio foi fundada em 22 de maio de 1922, sendo entdo também construida uma casa
paroquial para morada dos pastores a fim de atender as comunidades vinculadas & nova
paréquia. As duas igrejas ficam proximas uma da outra, mas em 1992, com a emancipacao do
municipio de Mato Leitdo, a igreja catélica permaneceu em terras pertencentes ao municipio
de Venéncio Aires e a poucos metros, a igreja evangeélica passou para a area emancipanda do
novo municipio de Mato Leitdo. Ambas ficam a beira da estrada principal de Sampaio, a

margem direita do arroio Sampaio.

Alguns dos primeiros moradores de Sampaio, preocupados com a educacdo dos seus
filhos tiveram a idéia de construir uma casa que servia de escola-igreja. Esta escola-igreja foi
construida em Sampaio, nas terras de Konrad Griesang, junto a uma pinguela sobre o arroio
Sampaio, onde hoje existe uma ponte de concreto que liga 0s municipios de Mato Leitdo e
Cruzeiro do Sul. Esta escola-igreja recebia alunos de toda a comunidade, tanto filhos de
catélicos e quanto de evangélicos luteranos. Assim as duas comunidades e seus adeptos
iniciaram a sua convivéncia na Colbnia de Sampaio, sempre procurando conviver em
harmonia, tendo por principio o espirito de ajuda mutua e o0 bem comum. Nas festividades e
comemoracdes de cada comunidade tornou-se comum que adeptos a comunidade catolica
prestigiassem com a sua presenga a comunidade luterana, assim como, também adeptos a
comunidade luterana se faziam presentes em festividades dos catélicos. O principio do
espirito de unido e trabalho conjunto, também esteve sempre presente entre os moradores das
duas comunidades. Podemos atribuir essa condi¢do, em principio, ao fato de que todos esses

imigrantes serem procedentes de uma pétria certa e adotarem uma nova em condi¢bes de
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incerteza, fato que os levou a uma convivéncia em comunidade, buscando cada colono a ajuda
do seu vizinho, quando necessario, para fazer frente as inimeras dificuldades superiores a

forca de cada um individualmente.

Os imigrantes, uma vez vencidas as dificuldades iniciais e, ndo contando com um local
mais apropriado para reunir-se, tinham por habito encontrar-se aos domingos na sua igreja.
Esta era sempre uma oportunidade para conversar, trocar idéias sobre as suas atividades e
planejar o futuro, além de, seguindo a tradicdo, rezar e cantar. Na época a igreja construida
para a comunidade era somente capela, que era vinculada a um centro paroquial distante de
onde partia o padre para eventualmente rezar a missa a cada dois ou trés meses e,
normalmente em dia de semana. Existia um padre em cada pardquia, que tinha que rezar a
missa na sua sede paroquial e ainda atender as capelas em dezenas de localidades. Entdo, era
preciso colocar em prética o sistema de rodizio de atendimento as capelas para que todos os
fiéis da paréquia pudessem ter uma missa a cada certo tempo. Os domingos de alguma
festividade importante eram as excec¢fes que, ou tinham a presenca do padre da paréquia, ou
conseguiam destacar outro padre de uma congregacao religiosa para atender a capela. O
centro paroquial da capela de Sampaio a partir dos anos 1950 passou a ser a de Mato Leitdo, o
que persiste até os dias de hoje. Antes dessa data, pela distancia maior e pela precariedade das
estradas, raramente havia a presenca de padre na capela da comunidade.

Entdo, na falta de padre para rezar a missa aos domingos, os fiéis da comunidade se
reuniam habitualmente para rezar. Sempre aparecia uma lideranga para puxar o coro de
oracdes e que também indicava o tom para os canticos juntamente com o professor da escola
gue tocava o Orgdo. Mas, antes de tudo, era uma tradicdo chegar o mais cedo possivel para
colocar as conversas em dia, 0 que para a maioria dos imigrantes e seus descendentes era o
atrativo maior dos encontros. Do lado de fora da igreja, os grupos formavam-se
espontaneamente. Os homens de um lado debatiam assuntos dos seus interesses e as mulheres
do outro, formavam grupinhos diferenciados para os assuntos afins. Os jovens, geralmente
formavam grupos diferenciados dos adultos, também separados por sexo. As criangas ficavam
brincando e correndo em volta dos demais grupos. Nos dias de chuva e de frio os encontros

aconteciam dentro da igreja.

A comunidade evangélica luterana, inaugurada em 1916, foi elevada a condicdo de
Paroquia em 22 de maio de 1922. Isto quer dizer que a partir dessa data tornou-se centro
paroquial das comunidades nos arredores. Passaram a fazer parte da Par6quia Evangélica de
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Confisséo Luterana de Sampaio as localidades de: Boa Esperanga, Mato Leitdo, Sampainho,
Arroio Alegre, Chapadédo, Linha Andréas, Vila Deodoro, Linha da Serra, Linha Leonor e
Linha Cachoeira. O pastor passou a residir junto a Paréquia, em casa paroquial construida
especialmente para essa finalidade e passou a atender todas as comunidades ligadas a sua
paroquia. A comunidade evangélica passou a ter uma condi¢do privilegiada em relagdo a
catdlica, pois existia um pastor sempre presente e que podia atender também as localidades
vinculadas, enquanto a comunidade catolica estava vinculada ao centro paroquial de Mato

Leitdo e 0 seu pastor, o padre, atendia & capela eventualmente, quando podia.

As condig¢des das duas comunidades religiosas de Sampaio permaneceram estaveis nas
questBes de religiosidade até aparecerem os efeitos das “Leis da Nacionalizacdo” e da
Segunda Guerra Mundial se, principalmente em relacdo a proibicdo da lingua alema. Na
comunidade evangeélica os grupos de jovens e os trabalhos de acbes pastorais que eram
empreendidas de forma coletiva tiveram que ser canceladas porque os seus fiéis falavam
somente a lingua alemad. Como estavam proibidas as reunides de grupos, falando em lingua
estrangeira, ndo existiam as condicBes para a continuidade desses movimentos até que o seu
povo tivesse condicBes de se expressar na lingua nacional ou, que fossem suspensas as
condicOes restritivas. Observe-se que era a primeira vez que o poder publico federal e estadual
tomava alguma atitude com relagdo ao ensino nas comunidades alemas. E foi no sentido de
extinguir o sistema criado e administrado pelas proprias comunidades, que visava dar
escolaridade aos seus filhos. Até entdo o governo tinha sido omisso em relacdo a
regulamentar o processo escolar nesses locais € 0 muito mais em construir escolas e pagar 0s
seus professores. O fato € que agora, o poder publico, diante da ameaca que poderiam
representar os imigrantes, que falavam as suas linguas de origem, tomou medidas radicais no
sentido de impedir que alguma nagéo estrangeira pudesse tomar alguma atitude hostil com
relacdo ao Brasil. Ndo se media as consequéncias negativas que o ato de fechar as escolas
representava para as pessoas e as comunidades. Na comunidade catdlica o impacto ndo foi
diferente. Embora estivessem em condicdes diferentes porque tinham apenas uma capela e
ndo um centro paroquial, os catélicos aprenderam a fazer as suas ora¢@es na lingua nacional.
As novas escolas passaram a funcionar nas condigOes estabelecidas pelo governo, as criangas
comecaram a aprender a linguagem exigida e, agora com os professores pagos pelo poder
publico. Mas a linguagem de que a comunidade se utilizava informalmente, continuou sendo

e, ainda por um longo tempo, a linguagem trazida pelos seus antepassados.
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A religiosidade dos imigrantes e dos seus descendentes ndo sofreu prejuizos maiores na
comunidade em virtude dessas turbuléncias temporais ocasionadas pelas “Leis da
Nacionaliza¢ao” ¢ da Segunda Guerra Mundial. Os hébitos que os moradores de Sampaio
tinham de reunir-se em torno dos seus templos aos domingos persistia até o inicio dos anos
1960. Apesar de algumas mudancas ocorridas na igreja catlica em virtude do Concilio
Vaticano I, como o fim das missas rezadas em latim e a virada do altar para que o padre
pudesse ficar de frente para os fiéis, a assiduidade dos cat6licos permanecia estavel. Como a
paroquia de Mato Leitdo ja tinha padres auxiliares e até mesmo alguns filhos de descendentes
de imigrantes tinham sido ordenados padres, as missas ja aconteciam com freqliéncia aos
domingos, o que vinha de encontro aos fiéis. As festividades ainda eram celebradas com
pompa e 0s cantos do coral com 0s seus antigos integrantes davam aquele tom solene tdo caro
as pessoas de idade mais avancada. Festas como o Natal, a Pascoa, da Padroeira, 0s
Casamentos, a Primeira Comunhd&o das criangas, o Batismo, a Crisma além de outras, eram
oportunidades em que a igreja ficava pequena para a quantidade de pessoas que afluiam ao
templo para participar das missas e cerimdnias comemorativas a essas solenidades, de
maneira que muitas acabavam ficando do lado de fora por falta de espaco. Nas missas mesmo,
0s cantos comemorativos apresentados pelo coral representavam o tom simbdélico mais solene,
havendo uma sintonia previamente combinada como padre celebrante da solenidade. O
sermdo do padre era pronunciado em alemao e portugués, em respeito a aquelas pessoas da
comunidade que ndo sabiam e ndo entendiam a linguagem alema ainda exclusiva dos
descendentes dos imigrantes mais antigos, mas que, aos poucos, estava perdendo espago, na
localidade. Alguns membros da comunidade reclamavam da demora que essa sobreposicao
representava no cerimonial, mas compreendiam que era uma necessidade para atender as duas
posicdes distintas. Até mesmo porque, agora a maioria da comunidade ja dominava a
linguagem nacional, que ndo poderia ser excluida. Na igreja, as pessoas do sexo masculino
continuavam ocupando os bancos do lado direito da entrada e as do sexo feminino ocupavam
os do lado esquerdo. Todos e, com raras excec¢des, chegavam antes das cerimdnias ou, entdo

eram pontuais e participavam de todo o ato religioso, inclusive da comunhao.

Mas, foi a partir de meados dos anos 1960 que muitos comegaram a perceber que, também
no campo da religido, estavam acontecendo transformacgdes importantes em habitos, em
alguns costumes e em algumas tradi¢cdes da comunidade de Sampaio. As migracdes de filhos
de colonos rumo aos centros maiores estavam ocasionando modificagOes nas relacbes de

comportamento, principalmente dos mais jovens, que copiavam 0s comportamentos as novas
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atitudes (modismos) dos agora, “filhos dos colonos urbanizados”, a cada retorno destes a
comunidade. Os filhos emigrados, cada vez que retornavam ao antigo habitat, traziam os
valores incorporados do ambiente urbano e quando saiam, ja tinham deixado novos sinais de
mudanga na comunidade. As primeiras mudangas eram insignificantes. Mas, aos poucos, mais
e mais pessoas indo e vindo, os novos valores foram sendo incorporados e toda a comunidade
acabou assumindo o0s novos habitos, 0os novos costumes e as novas tradi¢ées. Os passos para
as transformacdes foram acontecendo de fora para dentro. Os novos casais, que vinham de
fora, ja ndo respeitavam as normas que a comunidade, inconscientemente, tinha estabelecido,
ao longo do tempo. A comecar pela separacao por sexo na igreja. Muitos chegavam atrasados
aos atos religiosos. Outros ja ndo compareciam ou saiam antes do final. Aquele respeito em
relacdo ao ato religioso, quando todos ficavam atentos e ndo se conversava no ambiente
enquanto ndo terminasse, ja ndo estava sendo observado. Aquela tradi¢cdo de chegar cedo, de
encontrar 0s amigos e vizinhos, de trocar experiéncias e informagdes, enfim aquele habito de

conversar era coisa do passado.

Nos anos 1970 e 1980 essas transformaces se intensificaram. As missas passaram a ter 0s
seus folhetos impressos no centro paroquial de Mato Leitdo e os cantos vinham previamente
selecionados. Desta forma o coral ja ndo era mais necessario porque o padre passou a entoar
os cantos litdrgicos. Muitas pessoas da comunidade, num esforco extra e para ajudar,
ensaiavam esses cantos, mas as mudancas frequentes de letras e melodias atrapalhavam. Nao
existiam mais aqueles momentos solenes nos atos religiosos, que estavam se tornando comuns
e repetitivos. As pessoas de mais idade, que sempre eram o exemplo da comunidade, estavam
desaparecendo a medida que o tempo ia passando. Muitos dos migrantes ja ndo mais tinham o
habito de comparecer as cerimdnias religiosas nos centros em que viviam e, também ndo se
sentiam motivados a comparecer quando visitavam a comunidade paterna. As programacoes
televisivas, com contetidos cada vez mais atraentes para o publico jovem, transmitidas a partir
do centro do pais, também passaram a conflitar e a competir com os horarios e as cerimonias
religiosas nas igrejas. Acrescente-se o fato de que a maioria dos moradores da comunidade ja
ndo tem mais como o seu centro de referéncia a sua igreja como acontecia com o0s imigrantes
e seus descendentes diretos. Os entes sociais da comunidade atual elegeram a sua sociedade
como seu local de encontros nos fins de semana e feriados. Passaram a valorizar mais o lazer
no seu contexto social. Tudo isso se traduziu em evaséo de fiéis para a igreja, principalmente
na comunidade catdlica. Na evangélica luterana, a assiduidade ainda permanece um pouco

mais estavel.
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O que se constata hoje, é que o jovem estd cada vez menos participante das atividades
relativas a religido. O imigrante elegeu como o seu centro de referéncia a igreja ao passo que
0 seu descendente atual mudou esse centro para 0 seu centro social, a sua sociedade. E a
transformacéo de valores de uma comunidade colonial de imigrantes de origem alema apds a
transcorréncia de 137 anos de colonizagdo. Essa transformacdo ocorreu ndo somente em

Sampaio, mas em Vvarias outras comunidades da vizinhanca.

Resumindo, as principais causas que levaram as transformacgdes na comunidade de
Sampaio, também quanto a religiosidade foram, em primeiro lugar, as “Leis da
Nacionalizagdo”. Essa agdo governamental determinou a quebra do “patrimonio cultural
alemao” e for¢ou a abertura das colonias alemés ao mundo exterior. Esse fato levou, ao longo
do tempo, a infiltracdo de pessoas e de valores diferentes para dentro da col6nia e que acabou
por se constituir em causa desencadeante de transformacdes. Em segundo lugar, podemos
colocar como causa, a explosdo demografica nas col6nias de ascendéncia germanica e de seus
descendentes. No principio, as subdivisdes das propriedades dos imigrantes deram conta a
demanda de terras, mas depois, 0 niumero excedente cada vez maior, levou esses filhos a
emigrar para centros urbanos maiores, de onde esse contingente todo passou a absorver 0s
habitos, os costumes e os valores culturais e a repassa-los as suas origens, fato que levou, aos
poucos, a transformacdes significativas desses aspectos e da religiosidade na comunidade. Em
terceiro lugar, os meios de comunicacdo de massa, que por si sO ja traziam novos e diferentes
valores a comunidade, também, passaram a concorrer diretamente com as suas programacoes
nas atividades religiosas da comunidade, ndo s6 de Sampaio, mas também de outras
localidades. Em quarto lugar, podemos nos referir ao conjunto dos valores de uma
comunidade que, ao longo do tempo, vdo agregando novos principios, somam, mudam e,
acabam transformados. Os imigrantes, diante das suas dificuldades iniciais, se uniam em
torno dos valores religiosos e do simbolismo que estava representado neles. Era em torno
deles conversavam, trocavam idéias e reuniam forgas para continuar as suas lutas. A partir dai
foram se fixando conceitos e valores, que foram internalizados pelos membros da
comunidade, como seus habitos, costumes e tradicdes e que eram seguidos tacitamente, como
se estivessem escritos. Hoje, os seus descendentes atuais, que estdo situados em condic¢oes
bem mais confortaveis, tém outras preferéncias. Os seus valores sociais levaram-nos a preferir

reunir-se em torno do seu centro social de lazer e de recreacéo, a sua Sociedade.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

Este estudo contempla a analise de algumas variaveis que tiveram transformacdes ao
longo dos 137 anos de existéncia da colonia de Sampaio. O resultado nos mostra que essas
transformac0es, que essa localidade sofreu, foram determinadas em fungéo de interesses toda
uma sociedade brasileira e, a partir de dado momento, de um mundo global, que movido pelos
seus instrumentos de acgdo cada vez mais abrangentes ¢ “in loco”, ndo poupa, de
transformacfes cada vez mais rapidas, até as mais isoladas e distantes comunidades. Os
estudos estdo relacionados a transformacGes de habitos, costumes e tradicGes dessa

comunidade.

Mas 0 que se entende por habitos, por costumes e por tradi¢cbes? Aurélio Buarque de
Holanda vé como habito “toda disposi¢do duradoura adquirida pela repeticdo frequente de um
ato, uso, costume”. A pessoa fica observando e, aquilo que ela acha bom para si, incorpora
para um conjunto de referéncias suas, que passam a ser 0s seus habitos. Geralmente, essa
pessoa vai formando os seus padrdes de comportamento ao longo de todo a sua vida, 0 que se
traduz entdo, como sendo a sua identidade. Para Holanda, um costume seria: ”um uso, um
habito ou uma pratica”. De acordo com a wikipedia “Designam-se como costumes as regras
sociais resultantes de uma pratica reiterada de forma generalizada e prolongada, o que resulta
numa certa convicgdo de obrigatoriedade, de acordo com cada sociedade e cultura especifica”.
Ja uma tradicdo, para Holanda, significa a “transmissdo oral de lendas, fatos, etc., de idade em
idade, de geracdo em geragdo”. Para a wikipedia, “Tradi¢do e a transmissdo de praticas ou de
valores espirituais de geracdo em geracdo, o conjunto de crencas de um povo, algo que é

seguido conservadoramente € com respeito...”.

Contados os 180 anos de imigracao alema no Rio Grande do Sul, estima-se o ingresso de
aproximadamente 75 mil imigrantes dessa nacionalidade em solo gaicho. (ROCHE, 1969).
Mas se a histdria relativa a esses imigrantes for contada a partir dos censos do IBGE

verificaremos a seguinte composicéo:
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Tabela 1 - Alemées e linguagem alem& no Rio Grande do Sul — 1940-1980

Censo | Populacéo total Falavam Percentual em

Ano Rio Grande do Alemaes lingua alemd | relacédo ao RS
Sul em casa

1940 3.320.689 15.279 393.934 11,86

1950 4.164.821 10.058 551.951 13,25

1960 5.366.720 7.661 - -

1970 6.664.891 5.199 - -

1980 7.773.837 3.202 - -

Fonte: SILVA JUNIOR, Adhemar L. et alii. Os Alemaes no Sul do Brasil: cultura,
etnicidade, historia. Canoas: Ed. ULBRA, 2004, PP. 170-172.

A quantidade de imigrantes alemades residentes no Rio Grande do Sul foi declinante a
partir de 1940. Mas a explosdo demografica entre os descendentes chegou a ponto de a lingua
alema ser a mais fada no Pais depois do portugués (MAUCH, 1994, pag. 172). Pelo censo de
1950, 13,25% dos gauchos falavam a lingua alemd em casa. Nos censos seguintes esse item
ndo foi mais incluido nas pesquisas do IBGE, mas o grande nimero de migrantes a partir de
meados dos anos 1960 e sua influéncia sobre as familias alemds, além de outros fatores
reduziram sensivelmente esses percentuais a partir dos anos 1970. Hoje, j4 é bastante
reduzido o numero de familias que continuam falando essa lingua em suas casas. A
transformacao desse héabito ou costume aconteceu aos poucos, conforme ja estudado em nosso
texto. Na comunidade de Sampaio, as pessoas que ainda permanecem utilizando essa
linguagem sdo as de mais idade, embora quase todas saibam falar fluentemente o portugués,
que € a lingua corrente em quase todas as casas. Ja existem pessoas na comunidade que, numa
volta aos valores culturais do passado, estdo estudando a lingua alema, “o alemio-padrao”
(hochdeutsch), o que também acontece com muitos dos que emigraram para outros centros.
Algumas pessoas mais saudosistas tentam motivar os integrantes da comunidade para uma
busca maior aos valores do passado, mas 0 seu sucesso tem sido minimo. A tendéncia € de
que, dentro de alguns anos, a medida em os moradores de mais idade desaparecerem, passe a

ser minima a utilizagdo da linguagem trazida pelos imigrantes.

As festividades, que sempre tiveram grande destaque nas colonias alemés e muitas delas
ja eram tradicionais nos paises de origem dos imigrantes, como o Natal e a Pascoa, estdo
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perdendo muito do seu sentido original. Hoje, algumas das festas estdo sendo mantidas mais
pelo seu retorno comercial do que pelo seu espirito cristdo, do qual tem origem. Esta € uma
das queixas de muitos dos moradores da comunidade de Sampaio. Parece que ultimamente as
pessoas sO tém, nas festividades, a obrigacdo de comprar as lembrancas e 0s presentes e nao
existe mais 0 compromisso com a origem, a tradicdo e o que vem desde os antepassados, a fé
cristd e o culto religioso. Assim, o que deveria ser a festividade, a comemoracdo do valor
cristdo, o simbdlico com a fé crista, a troca de gentilezas e de saudacdo entre as pessoas,
transformou-se num ato de simples comércio de presentes e lembrancas. O Kerb entdo, de
uma comemoragdo para homenagear a Padroeira da localidade, se transformou numa festa
para atrair 0 numero maximo de pessoas e com a finalidade de arrecadar recursos para a
sociedade. Os bailes, que eram tradicionais festividades de confraternizacdo entre o0s
moradores da localidade, com muita diversdo e dancas folcloricas originadas a partir dos
antepassados, como o baile do rei, o baile das damas, o baile da juventude, etc., deram lugar
para o baile do carnaval, o baile do chopp, o baile da cerveja, etc., todos voltados para o
consumismo e a comercializacdo de algum produto, a fim de arrecadar recursos. Parece que as
festas deixaram de lado as pessoas, 0 congragamento, a confraternizacdo em troca dos fins,
dos objetivos, da comercializagéo, etc.

O imigrante quando veio se fixar nessa nova terra trouxe consigo a sua fé cristd, o seu
padrdo de ética, 0s seus valores e a vontade de superar as adversidades para dar uma condi¢do
digna a sua familia, 0 que j& ndo era possivel em sua antiga pétria diante de guerras,
esgotamento de terras, miséria, etc. Na nova patria tomou posse do seu lote, construiu a sua
casa, instalou a sua familia e construiu a sua igreja e a escola dos seus filhos. De acordo com
a sua crenca criou a sua comunidade, ndo esquecendo que, apesar de seu pensamento ser um
pouco divergente, a ponto de se formarem duas comunidades diferentes na mesma na mesma
localidade, todos eram irmdos na mesma fé cristd. Para que todos tivessem condi¢cdes de
vencer as adversidades e as condi¢bes de incerteza nessa nova patria, todo o grupo, que
acreditava no mesmo Deus, teria que conviver com 0 mesmo Senso de espirito comum,
buscando a ajuda do vizinho, quando necessario, para somar as suas forcas. E assim, passando
a viver em comunidade, onde sempre existiu o espirito de ajuda matua, os imigrantes alemaes
construiram as duas comunidades, catdlica e a evangeélica luterana, que se constituiam nas
duas formas diferentes de acreditar no mesmo Deus da época, mas com o espirito universal
cristdo. Fixando-se nos em 26 lotes iniciais, que depois foram subdivididos em centenas, 0s

seus descendentes continuaram o seu trabalho. Mantiveram as duas comunidades cristas onde
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0 culto ao mesmo Deus persiste, é verdade que sdo menos assiduos na freqliéncia as suas
igrejas que os seus antepassados, mas 0 espirito de comunidade e de cooperacdo continua
sempre presente. Para sua maior comodidade abriram quatro centros sociais em pontos
distintos ao longo da extenséo das propriedades que hoje compde a area dos 26 lotes iniciais
onde, sempre que € possivel se relinem para conversar, trocar idéias, propor negocios, etc., 0
que se assemelha ao que os pioneiros faziam, mas em torno de sua igreja. Os imigrantes
pensavam com prioridade nas suas propriedades e no seu trabalho, os descendentes

acrescentaram o lazer, a diversdo e o entretenimento.

Analisando o texto sobre a comunidade de Sampaio em relagdo aos principios dogmaticos
apresentados por Max Weber, quando esse autor estuda um dos conceitos-chaves de sua obra,
que é o comportamento humano da acdo social, aflora a nossa percepcdo que o0s
comportamentos dos imigrantes em relacdo aos habitos, aos costumes e as tradigcdes, esses
colonos, agora instalados na nova comunidade, d&o continuidade as praticas do meio social
em que habitavam em seus paises de origem e que eram também os principios de conduta que
0S Seus ancestrais tinham por habito seguir (ver pgs. 25 a 27). Neste caso, segundo Weber, 0s
imigrantes estariam sendo impelidos pela acdo tradicional, isto é, estariam obedecendo a
reflexos adquiridos a partir dos “modus vivendi” desses seus antepassados com 0s quais
conviviam antes de emigrarem para a nova coldnia, no caso, as préaticas da linguagem alema,
das comemoracdes das festividades tradicionais, da religiosidade segundo a sua profissdo de
fé, além de outras formas de expressdo social, que eram correntes entre eles nas suas
comunidades de origem e que passaram a ser incorporadas as suas praticas de vida na nova
comunidade em que, a partir de entdo, passaram a habitar. Com o passar do tempo, os habitos,

costumes e tradi¢Oes passavam a ser internalizados por todos os membros da comunidade.

Os colonos trabalhavam com o espirito de unido e de auxilio matuo, premidos pela
necessidade de sobrevivéncia, diante das dificuldades iniciais, em uma terra estranha (ver pgs.
22 a 27). Esta circunstancia nos leva ao conceito de Weber sobre a acao afetiva que, segundo
esse autor, seria uma reagdo emocional do ator em determinadas circunstancias ditadas pelo
estado de consciéncia ou humor do sujeito. As dificuldades de cada um dos atores da nova
colbnia de Sampaio, o levava a oferecer e a buscar auxilio nos seus vizinhos, o que acabava
por se traduzir nos relacionamentos entre as pessoas, fortalecendo a consciéncia coletiva e de
comunidade, sempre visando o bem comum. A idéia de Weber era a de que a sociedade como

totalidade social seria o resultado das formas de relacdo entre 0s seus sujeitos constituintes.
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O conceito de dominacdo legal também esta presente neste texto (pags. 43, 44 46, 56 e 61),
quando as autoridades instaladas exercem o seu poder de dominacdo, decretando uma
legislacdo que passaria a modificar o comportamento de toda a comunidade de Sampaio a
partir do momento em que ocorreu a chamada “Nacionalizagdo”. Neste caso, segundo o
conceito de Weber, o dominado, diante da acdo legal do dominante, teve que aceitar a
imposicdo das novas regras, mesmo que soubesse que as mesmas passariam a determinar
modificacdes irreversiveis para toda a comunidade. A partir dai desfez-se o chamado
“Deutschtum”, mais conhecido como “patrimonio cultural alem&o” e instalaram-se as
condicBes para a transformacdo de muitos habitos, costumes e tradicBes na comunidade. A
partir da decretacdo das “Leis de Nacionalizacdo” a comunidade e 0s seus componentes foram
obrigados a voltar-se para 0 mundo esterno ao seu meio, o que, embora se lhes configurasse
naquele momento como uma adversidade, transformou-se, a partir de entdo, na oportunidade
de conhecer e assimilar valores de outras comunidades que, posteriormente, deram origem as

transforma(_;(")es gue apresentamos neste texto.
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ANEXOS

QUADRO I — Fundag&o das colbnias do Vale do Taquari
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Ano Nome da Colbnia Fundadores Colonizadores Municipio Atual
1853 Estrela Victorino José Ribeiro Alemées Estrela
1853 S&o Gabriel Primordio C. Azambuja Alemées Cruzeiro do Sul
1853 Conventos Fialho & Baptista Alemaes Lajeado
1856 Mariante Cel. Antonio J. Silva Alemdes/Portugueses Venancio Aires
1858 Teutdnia Schilling & Cia Alemées Teutdnia
1858 Ubatuba J. Ubatuba Alemaes Lajeado
1860 Desterro Chrispim Ribeiro Alemdes/Portugueses Cruzeiro do Sul
1860 Séo Caetano Diversos Alemdes Arroio do Meio
1869 Arroio do Meio J. P. Fialho de Vargas Alemaes Arroio do Meio
1870 Santa Clara Antonio de V. Fialho F° Alemdes Sta Clara do Sul
1872 Faz. Conv. Verm. Santos Pinto Alemdes Roca Sales
1875 Pogo das Antas Ely Weber & Cia Alemaes Pogo das Antas
1875 Forqueta Diversos Alemaes Arroio do Meio
1876 Nova Berlim Schoet Py & Cia Alemées Marques de Souza
1880 Travesseiro Xavier Alves Alemaes Travesseiro
1880 Sete Léguas Antonio J. S. Mariante Alemaes/Italianos Sério
1885 Palmas J. P. Fialho de Vargas Alemées A do Meio/Encantado
88/89 28 de Setembro Idem Italianos A do Meio/Encantado
88/89 Esperanca Idem Italianos/Franceses Vespasiano Correa
88/89 Brava Idem Italianos/Franceses Vespasiano Correa
88/89 Braz Chalreo Idem Italianos/Franceses Vespasiano Correa
88/89 Alegre Idem Italianos Mugum
1895 Forquetinha Bento Rosa Coutinho Alemées Forquetinha
1897 Mugum Bento Rosa Coutinho Alem/ltal/Portugueses | Mugum
1900 Féo Ernesto Heussler & Alemaes/Italianos Marques de Souza
1903 Bella Vista Cia Colonizadora Alemdes Arroio do Meio
1903 Boa Vista Idem Alemées/Italianos Arroio do Meio
1903 Ernesto Alves Idem Poloneses Arroio do Meio
1903 Sampaio Idem Alemaes Santa Clara do Sul
1903 Pedra Branca Idem Alemées Canudos do Vale
1903 Campo Branco Idem Alem@es/Italianos Progresso
1903 S Fco do Gramado Idem Alemaes/Italianos Sério
1903 Arroio Grande Idem Alemées Arroio do Meio
1903 Capitéo Idem Alemées Capitdo
1903 Bastos Idem Alemées Marques de Souza
1903 Vinagre Idem Alemées Travesseiro
1903 Atalho Idem Alemées Marques de Souza

Fonte: Pellanda (1925) e Ferri (1986)

OBS: Todas as coldnias foram desenvolvidas por empresas particulares.
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ROTEIRO DE ENTREVISTA “A TRANSFORMACAO DE HABITOS,
COSTUMES E TRADICOES NA COMUNIDADE DE SAMPAIO”.

QUESTOES:

1 - Sexo?

2 — Idade?

3 — Estado civil?

4 — Qual o grau de instrucdo do seu pai?

5 — Qual o grau de instrucdo da sua mée?

6 — Qual a ocupacdo do pai?

7 — Qual a ocupagdo da mae?

8 — Qual a sua cidade de origem?

9 — Qual a cidade e o bairro em que vocé reside?

10 — Com quem vocé reside (pai, mae, irmdos, companheiro, etc.)?
11 — Cursou o ensino fundamental em escola publica ou privada?
12 — Cursou o ensino médio em escola publica tradicional ou técnica, privada tradicional ou técnica?
13 — Costuma ler algum jornal ou revista? Qual?

14 — Quiais sdo as suas opcoes de lazer?

15 — O que vocé poderia dizer em relacdo a héabitos, costumes e tradigdes na sua comunidade a partir da
colonizacdo por imigrantes alemaes em 1873?

16 - Com relagdo a linguagem, o hunsriickisch era o dialeto dominante entdo, poderia apresentar um relato de,
como, a partir de quando e as causas que motivaram os imigrantes e seus dependentes a abandonarem o habito
de falar nessa linguagem?

17 — Com relagdo as festas, que tipos de festividades a comunidade costumava celebrar e como eram essas
festas?

18 — Em relagdo a religiosidade, como as pessoas agiam para participar das atividades religiosas?

19 — Fale sobre a evolucdo do ensino na comunidade. Poderia descrever as causas e as circunstancias que
levaram a abandonar a linguagem dos imigrantes para o ensino nas escolas?

20 — Que tipo de escola existia para os filhos dos imigrantes e seus dependentes e como o ensino evoluiu no
contexto da comunidade?

21 — Qual a influéncia que a troca de linguagem nas escolas ofereceu em relacdo ao abandono gradual do
hunsriickisch como linguagem dominante pelos dependentes dos imigrantes?

22 — Quais as festividades que os seus ascendentes costumavam celebrar com mais intensidade e quais sdo as
que a comunidade continua realizando atualmente?

23 — Poderia descrever como eram as festas de antigamente e como séo as atuais e de que maneira as pessoas
agiam perante as festas no passado e como agem diante delas na atualidade?
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24 — Poderia descrever como eram 0s bailes que aconteciam no passado, os tipos de bailes que aconteciam, as
formas de danca, os procedimentos dos participantes e em sua opinido, o que vocé pode dizer sobre semelhantes
eventos da atualidade?

25 — Com relacéo a religiosidade, poderia descrever os procedimentos dos imigrantes e dos seus dependentes
diretos nas suas manifestacbes quanto a espiritualidade e de que forma os componentes da comunidade
procedem na atualidade nos assuntos de religido?

26 — Quais as mudancas que em sua opinido se manifestaram por iniciativa da igreja, modificando o
comportamento dos fiéis e, quais as iniciativas externas a igreja que provocaram mudancas de atitude em relacéo
a mesma?

27 — Poderia falar em relacdo a evolucdo da comunidade como um grupo social e sobre as suas transformacges
ao longo do tempo, que foram acontecendo aos poucos?

28 — Poderia descrever como os componentes da comunidade reagiram em relagdo as mudancgas de hébitos,
costumes e tradi¢cdes a medida que os mesmos foram acontecendo?

29 — Qual a forma de atuar do jovem no passado e no presente? O que ele pensa sobre a realidade atual e como
encara os desafios do amanha?

30 — Poderia descrever outras manifestacdes praticadas pelos imigrantes e seus dependentes diretos e que, na
atualidade, estdo sendo praticadas de forma diversa?



